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(Ciag dalszy.)
XL , milostki potajemne i rywala w starym Ksi¢ciu... Céz bylo

Hela ani éw w plaszczu hiszpanskim mezZczyzna
'mzegli tego, ze zebrak, ktory stawal zwykle albo w
byl

w ulicy, a potem za nia,

omu Papronskiego lub naprzeciwko, Swiad-

ikim rozmowy Kkrétkiej

do ogrodu Mniszchéw...
epuszczono go tu z powodu jego lachmanéw, ale
aal u kraty, wyszpiegowal wnijScie mezczyzny,

ila Sledzac schadzke, rozmowe, ruchy oséb i

poludnie juz pan jeneral nietylko byl o tem
, ale szpieg jego w trop pobieglszy za mez-

< 4, iz wszedl wracajac do palacu Ksiecia Wo-

znajac Ksiecia, zrazu nawet przypuSci¢ nie

mogl, aby to on sam byl tym przebranym, zasloni¢tym,

tajemniczym mezczyzna, chociaz rysopis go wskazywal...
Zazdro$¢, gniew, cheé pomszczenia si¢ nim miotaly.—

Chcial z poczatku biedz natychmiast do StaroS$cinej, ale

namyS$liwszy si¢ wszakze, kazal zaprzadz do karety i po-

jechal do Ksigecia Wojewody.

Znajomi z soba byli dosy¢ dobrze, kiedy niekiedy

wzajem oddawali sobie wizyty, nie moglo wig¢c nikogo za-

dziwi¢, ze Puzondéw tu przybyl.. Pedzila go tu gléwnie

ta myS$l, iz wszyscy w mieScie glosili (0o czem i on juz

styszal) nieslychane podobienstwo Heli do Ksi¢eznej Woje-
wodzinej, jaka byla w pierwszej mlodoSci... Umysl jego
bystry, a obyczaje jakich si¢ napatrzyl — stworzyly z tego
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| dziwnego, ze chcial swej mlodoSci odzywi¢ wspomnienie?
Ksiaz¢ Wojewoda byl w swoim gabinecie chemicznym...
gdy mu dano znaé¢ zZe jeneral Puzonéw, w waznym inte-

koniecznie z nim widzie¢ pragnie.

resie osobistym, sie

Zrzuciwszy okrycie, ktére mu sluzylo do pracy, Ksiaze
i kazal sobie podaé¢ suknie i ordery, a jenerala prosi¢ do
| biblioteczki, przyrzekajac przyjs¢ natychmiast.
Biblioteczka ta, gabinet raczej wcale oryginalnie urza-
idzony przytykal do pracowni, mial charakter powaizny
i schronienia wuczonego badacza, wiecej niz miejsca spo-
I czynku moznego pana. Scian cze$é znaczna zajmowaly szafy
zawierajace dziela wylacznie alchemiczne i traktujace o ta-
jemniczych naukach... Na drugiej stronie za szklem usta-
5> wione byly w sloikach mineraly, proszki rézne, stosy kru-
i szczéw, soli... ziemi... skamienialo$ci i réznobarwne plyny.
7 Wszystko to ustawione bylo metodycznie i z pewnem
1 staraniem o elegancye. Ogromne biuro i fotel $wiadczyly,
ze Ksiaze tu pisywal. Nad sofa — co rzadka na owe czasy,
wisiala cala panoplja zbroi i broni w Malcie zakupiona.
W posrodku

z krzyzem gwiazdzistym, do kola szpady, halebardy, kusze,

dawne kawalerow Maltanskich

uzbrojenie

> dolem najosobliwszy dobér sztyletéw i nozéow wloskich.

Te zwrécily jako najblizsze uwage jenerata, byly to

| w istocie szacowne bardzo antyki. Poczawszy od prostego

puginalu, od wloskiego noza, ktéry niejedna moze krwawa

sztyletow cienkich jak druty a moga-
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cycli stal przebi¢, byly tam i ptomieniste noze i puginaty

po bokacli opatrzone ze¢bami, tak aby z rany doby¢ ich
i szklanne co si¢ w piersi wbite tamatly, i -

zatrute w pochwach opieczgtowanych... Stowem byt to zbior

nie mozna,

cudowny, wsrdd ktorego kilka florenckich z najlepszej epoki ;

odrodzenia sztyletow odznaczaly si¢ misternemi, drogceen-
nemi re¢kojesciami.

Jenerat rozpatrujac te antyki, zauwazyl, ze w posrodku
wisiata pochwa rzezbiona wytwornie, cala w godtach $mierci

i drobnych figurynkach walczacych z soba... W pochwie
tej brakto — zelezca.
- Wpatrywatl si¢ jeszcze w to osobliwsze trofeum na

$cianie, gdy drzwi si¢ otworzyly na obie strony i Ksigze
Wojewoda ukazal si¢ poprzedzany przez kamerdynera,
ktory roztwarlszy podwoje, zawotat:

— Ksigz¢ Wojewodal!!

Puzonow odwrocit si¢ — Ksigze szedt zwolna powa-
zny, blady, z podniesiona w gor¢ glowa, z wyrazem twarzy
surowym*, ale grzecznym. Powitali si¢ uprzejmie, usiedli,
drzwi zamknigto.

— Czys W. Ks. Mos¢ odbyt dzi§ przechadzke piesza
korzystajac z dnia pigknego — poczat jeneralt — czy moze
sie¢ mylg?

— Ja? ja? — rzekl zdumiony Wojewoda.

— Tak, zdaje mi si¢ ku ogrodowi Mniszchow?

ja? _ powtorzyl Wojewoda spokojnie.

— To mi si¢ moze tak zdawato — podchwycil Puzonéw,
bo tozem si¢ zdziwil... pieszo!! W. Ks. Mo$§¢ nie lubisz
puszczaé si¢ incognito.

— Nie lubi¢ — odpart Wojewoda.

Zamilkli. Puzondéw zwrdcit jako§ uwage na zbidr szty-
letow.

— A! widzg, ze§ si¢ pan jeneral przypatrywal mojemu
zbiorkowi antykow... Jest ciekawy w istocie, bardzo rzadki,

w calych Wtoszech juz dzi§ nie znale$¢ nic podobnego.

1 — Bajki nie-bajki... ja co§ wiem o tern — $miejgc sie
odpart Wojewoda.

. — Przyznam si¢ — $miejac troche, rzekt jenerat — ze

’ cho¢ wierze¢ Wojewodzie, ale sadz¢ ze sig mylisz...

. — Ja si¢ nigdy nie myle — powaznie odpowiedziat Wo-

jjewoda. — Chcesz pan bysmy sprobowali.

j

I

. wego ze ztamang noga, ktory si¢ meczyt...

— Jakto? sprobowali? — spytal Puzonow.
Wojewoda zadzwonit, wbiegt kamerdyner.
— Czy jeszcze nie struto tego biednego psa podworzo-

i ktoremu ka-

zatem daé trucizng? — spytat Ksigze.

— Nie, Mosci Ksigze, bo nie bylo komu... — rzekt ka-
merdyner ...

— Jezeli go nie struto — mowil dalej Wojewoda —

kazaé go tu przynie$¢ z koszem... natychmiast...

Puzonow siedzial zdziwiony obrotem rozmowy, gnie-
wny, ale zbyt grzeczny, by dat pozna¢ zty humor po sobie.
— W istocie bytaby to ciekawe do$wiadczenie... szepnat
z cicha.

Chwile mowili o rzeczach obojetnych, gdy dwoéch lo-

kajow wniosto psa lezacego w koszyku i postawito na zie-
mi... Pies skomlat zbolu, ale rados$nie zaszczekat i ruszyt
si¢ zobaczywszy pana, ktorego znal dobrze.
— Nie moge ci stary mdj poczciwy strézu i przyjacielu
— rzekt Ksiaze — lepiej zawdzigczy¢ 1 przywiazania i
wiernych postug, jak skracajac ci nedzne zycie,
nie meczyt.

To moéwigc zdjat Wojewoda jeden z puginalow ze
$ciany, obnazyt go, podszedt psa poglaskaé i koncem ostrza
drasnagt zwierze, ktore rzucito

aby$ si¢

si¢ tylko i padto inartwe,

>skostniale w gmnieniu oka.

i

Nabytem go kilkadziesiat lat temu w Wenecji, po stawnym -
' wymysty poetdw — odpowiedzial chtodno Moskal.

dziwaku kollekcjonis$cie... PoZniej mi przyszta tantazya
dokompletowania, to si¢ tam 7 réznych katéw wywlekato.

Nieznani bardziej zabodjczego narzg¢dzia we wprawnej
Wioch jezli nie moze pchnaé, rzuca néz i wbije

go w piersi po rekojesc...

rgce...

Jestto sztuka... Obyczaje wto-
skie, krew potudniowa i sposéb wojowania dawny, bron te
bardzo wydoskonality.

Czyby mnie chciat nastraszy¢ ? — rzekt w duchu bu-

rzac si¢ Moskal, a glosno dodat.

— Tak! bylo to niegdy$ dobre... dzi§ lepszy pistolet
a nawet szabla...
— Zapewne — odpart Wojewoda— ale niektéremi z tych

starych sztyletow nie potrzeba bylo rani¢, dosy¢ dotknaé,
zadrasnaé, by zada¢ $mier€ ...
— 0!

$ciang.

szybka jak piorun...

>900 jednak, chciat si¢ pomsci¢ za to,

— Ot6z widzisz, kochany jenerale — rzekl zamykajac
puginat w pochew do Puzonowa i rozkazujac wynjes¢ zde-
chte zwierze¢ — jakie to byly straszne orgze w rek u ztych
ludzi...

— To prawda! teraz przekonywam si¢, ze to nie byly

Odwazny Puzondéw, cho¢ nie bez wzruszenia pogladat
na do$wiadczenie, nie zmieszat si¢ niem wcale; oburzyto

co nieledwie za ro-

>dzaj grozby uwazal.

|
\
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— Mosci Ksigze— rzekt po chwili— byly to inne wieki...
wieki zywszych namigtno$ci, intryg, tajemniczych schadzek,

zdrad, zemsty, dramatycznych scen; my zyjemy w wieku

I prozy, dzigki Bogu. Sa wprawdzie i dzi§ tajemnice, ale te

J si¢ ograniczaja do stabostek
I twarzyczek...

starych gachow dla mtodych
i obchodza si¢ wys$mienicie bez uzycia pu-
ginatow... ktore zwykle worek zastepuje.

Spojrzat na Ksigcia Wojewode bystro, ale na twarzy

jjego zadnej nie dostrzegt zmiany.

to sa stare bajki! — rzekt jenerat patrzac na

I

Puzonéw chciat koniecznie czem§ mu dokuczy¢ i po

chwili dodat znowu sarkastycznym tonem:



— Tak dzi§ pigkna pora, iz istotnie szkoda, ze§ W. Ks.
Mos$¢ nie uzyl przechadzki, tem bardziej ze w ogrodzie
Mniszchéw byltbys Ksigze spotkat sie z owa pigknoscia
stawng, o ktorej dzi§ paple cata Warszawa.

ija o niej — odrzekt zimno Wojewoda —
ze ma by¢ bardzo do Ksigznej

— Styszatem
ludzie nawet powiadaja,
Wojewodzinej podobng... ale to sa plotkarze, ktorzy Ksig-

znej w tym wieku nie pamictaja...

— Wszakze Bacciarelli, malarz a znawca — przerwat
jenerat.
— A! Bacciarelli — odpart Wojewoda — zestarzal. Dla

niego teraz wszystkie kobiety sa do siebie podobne, a w
obrazach tez jego zawsze jeden typ oklepany... jaki§ ogol-
nik kobiety.

— Ja takze — dodat zwolna Puzonow— bylem ciekawy
widzie¢ to cudo pigkno$ci, i przyznam si¢ W. Ks. Mosci,
zem je znalazl jeszcze wigkszem, nizem si¢ spodziewal,
tak ze si¢ w niem pokochatem...

— A! zawotat Ksigz¢ — i — 1 c6z?

— No, dotad nic, tylko si¢ kocham $miertelnie... Gdyby
to byt wiek puginatow, M. Ksigze, a natrafit si¢ rywal na-
tr¢tny, poszedtbym z nim na noze...

— O! o! to wiele! to wiele! — odparl uSmiechajac si¢
Wojewoda — nie sadze¢, zeby$ pan tak si¢ chcial kompro-
mitowac, choéby dla najcudniejszej twarzyczki prostej ja-
kiej$ dziewczyny.

Jeneral spojrzat na zegarek i wstat; Ks. Wojewoda takze.

— Zycze szcze$cia w mitoéci! — rzekt ironicznie u$mie-
chajac sie.

Pozegnali si¢ zartujac wesolo, ale wejrzenie, ktorem
si¢ zmierzyli w progu, cho¢ bardzo grzeczne nie bylo zbyt
zyczliwe, w oczach blyskaly plomienie.

Puzonow ztad wprost, rzuciwszy powoz w ulicy, po-
biegl do Staro$cinej. Wtlasnie przed chwila oznajmila jej
byla Helena, ze tego dnia zej$¢ nie moze
Na wstepie oznajmita

i widzie¢ si¢
z nig nie bedzie ani z jeneratem.
mu to Betina.

— 0!
noéw rzucajac si¢ w krzesto — wiem...
bie zartowa¢ nie dopuszczg¢! Panna Helena, ktéra niewin-

wiem juz co to jest! — zawotat gniewnie Puzo-
ale bezkarnie z sie-

niagtka udaje ze mna, po prostu sobie zartuje i oszukiwac
mys§li.
Us$miechnat sig.
— Z innemi miewa schadzki po ogrodach...
ja z Ksigciem Wojewoda na dlugiej rozmowie.

dzi$§ widziano

Staro$cina re¢ce zatamata.
— Czyz to moze by¢! nie! to niepodobnal

— Tak bylo — odpart jenerat stanowczo — przysiggam
ze prawda ! Ja si¢ z nig widzie¢ muszg, lub... lub...

— Czekaj do jutra...

— Nie, dzi$, zaraz widzie¢ si¢ musze¢... — wolatl Puzo-

néw — ja tego nie zniosg.
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— Sni ci sie, niewiedzie¢ co! — przerwala Staro$cina

chwytajac go =za rgke 1 usitujac uspokoi¢c — Czekaj! ja

>lepiej od ciebie bed¢ to umiata wytlumaczy¢, ja si¢ domy-
| $lam juz co to jest! Ksiaz¢ Wojewoda stary grzyb wcale
si¢ w niej nie kocha, ale si¢ jej... leka!

Postuchaj jenerale, klng¢ ci si¢, ze powiem prawde
catag. Dawno juz temu bardzo, kilkanascie jezli nie wigcej
lat, poznalam wypadkiem niejaka pann¢ Babska, poufats
sluge 1 rezydentke u Ks. Wojewodzinej. Miatam zrgcznos¢
wielka jej uczyni¢ przystuge, to nas zblizylo... Babska
kochata do szalenstwa w mtodym oficerze
kawalerji, z ktéorym rzadko widywaé si¢ mogta. Dziewczyuy

pamigtam jak dzi$, bylySmy razem na re-

si¢ wowczas

j mi zal bylo...
ducie w Kadziwiltowskim patacu, zjawit si¢ jej oficer, mieli
z sobg do pomowienia na osobno$ci, pozyczytam im mojej
karety na godzin kilka... To nas serdecznie poprzyjaznito.
Babska zna historye tego domu jak nikt, od niej i ja si¢
potem wielu dowiedziatam rzeczy. Jest tam jaka$ straszna
tajemnica w tem matzenstwie, ktorej catkiem dociec nie

<mogtam, ledwie si¢ domysle¢. Wygadata mi si¢ z tem tylko,

i ze Ksigze Wojewoda jest straszliwie zazdrosny, ze zZong
posadzal o jakie§ tajemne mitostki... a co gorzej... nawet
o ukrycie dziecigcia, ktore przyjs¢ miato na §wiat w czasie

; jego podrdzy, prawie rok trwajacej, do Francyi i Rzymu.

| Od tej jego wycieczki za granicg¢... miedzy Ksieciem a Ksie-
zng stosunek byl dziwny jakis... czujno$¢ podwojona...
Troskliwy o honor domu i imienia, Ksigz¢ powrdciwszy

! miotal si¢ dlugo, szukal, $ledzit... badat ludzi...

| Jak si¢ to tam skonczylo niewiem... ale miarkujesz

| pan, ze raz posadziwszy zong¢, moze teraz podobienstwem

i Heli do niej by¢ uderzony i zaniepokojony... mogly si¢ w
nim znowu obudzi¢ podejrzenia lub obawa, aby drudzy nie

; posadzili, iz ona jest Ksieznej corks... Otdz dlaczego Ksigze

>Wojewoda mogt goni¢ za nig... a jezli mu si¢ w glowe

; wbito... mozna lgkaé si¢ wszystkiego. Babska powiada, ze

>to czlowiek straszny... ma takie S$rodki w r¢ku.;, sam dy-

>styluje trucizny... preparuje jakie$ leki, eliksir)... O! nie

i trzeba go draznic...

; Hela jak si¢ dowiedziatam, nie jest siostrzenica moja,

i ale dzieckiem rodzicow niewiadomych... urodzenie jej wta-

I $nie przypada na rok podrdézy Ksiecia... bo to temu lat
dwadziescia... Wierzaj mi jenerale — dodata — ja takze

taki cztowiek jak Ksiaze Wojewoda

ale msci¢ si¢ moze.

znam S$wiat 1 ludzi,
nie kocha sig...

Staro$cina wzdrygneta si¢ i cicho rzekta:
— Ci co go znaja — straszne o nim rozpowiadajg rze-
czy...
i Jenerat stuchat z uwaga. Powie$¢ ta uderzala w isto-
cie dziwnym zbiegiem okoliczno$ci; w duszy rad byt Hele
uzna¢ niewinng, chociaz si¢ jeszcze wahal. Ulakl si¢ wre-

$cie o los jej, o zasadzki, bo cho¢ sam meznym byt i przed

—.

zadnym nie cofnalby si¢ niebezpieczenstwem, sztylety, tru-
23+
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cizna, tajemnice nabawialy go niepokojem i strachem, jak j

kazda rzecz niezbadana a grozna.

— Jest w tern pewne prawdopodobienstwo — rzekt —

Ksiaz¢ nie wyglada wcale na gacha... ale c6z mogt chciec¢ J

od niej?

— Moze tylko chcial si¢ zbliska przekona¢ o podobien-
stwie — odezwala si¢ Staroscina.

— Tern bardziej potrzeba to rozs§wieci¢ i koniec przy-
ztad..." Mam
. Zreszta cho¢by ludzie si¢ do-

wiedzie¢ mieli, nie wiele dbam o to!

spieszy¢ — zawotal Puzondéw — wzia¢ ja

mieszkanie gotowe, skryte..

Staro$cina starajac si¢ go uspokoié, postala na gore,
domagajac si¢ jeszcze raz przyjscia Heleny, ale odpowie-
dziano, ze lezy chora, a wdowa wypusci¢ jej na krok nie
chce...

Puzonéw chodzil, myslat i wazyl wszystko po

drugi, roztrzasajac zbieg okolicznoS$ci...

raz
uspokoit si¢ nieco.
Badz co badz jednak postanowil wyrwaé ztad Heleng
i skonczyé co najpredzej, obawial si¢ bowiem, aby intryga
lub zemsta nie porwaly mu ofiary, dla ktorej coraz wigk-
sz3, bo podwojong trudnosciami, czul namigtnos$¢.
Powtoérzywszy Staro$cinie

swoja wole, pozno wieczo-

rem po oczekiwaniu préznem wrocit nare§cie do domu.
XLIY.

Nazajutrz po owym cieptym dniu kwietniowym,

i wicher zawitaty znowu.

stota
Mimo to przestraszona Ksawe-
rowa poszla wcze$nie do ogrodu Mniszcliow. Nie bylo tam
zywej duszy — $nieg, deszcz,
wajace sie,

wicher na przemiany zry-
niedozwalaly nawet pomys$le¢ o przechadzce.
Biedna kobieta obawiata si¢, aby z jej winy zlego si¢ co
nie stato; postuszna przebyla par¢ godzin ogladajac sig,
czekajac, chodzac, nie spotkawszy nikogo. O potudniu prze-
zigbta wrocita do domu z obawa i niepokojem.

Nazajutrz jeszcze odbyta drugg taka wycieczke, po-
wtorzyta ja trzeciego dnia, zawsze naprézno, nikt si¢ juz
wigcej nie pokazat.

Jeneral przez wszystkie te dnie prawie nie wychodzit
od Staro$cinej, czatowal, czekal, niecierpliwil si¢, podawszy
si¢ za chorego policj¢ zdal na innych,
czlowieka,

sam z zacig¢tos$cia

ktorym owtadngtla 0 niczem nie

namig¢tnos¢,
tylko o Heli. Lekajac si¢ ja stracic,
gotow byt wazy¢ wszystko, byle raz wyj$¢ z niepewnosci.

Na trzeci

my§lal, nie moéwil,

dzien nieustannie wyzywana Hela wyszta
wieczorem ; w salonie znalazta Puzonowa bladego, drzacego
od niecierpliwos$ci... Staro$cina natychmiast zostawujac ich

samych, wysungta si¢ po cichu.

Niewyrazona obawa napelnita serce biednej wdowy,

gdy Hela, ktéora byta wyszta tylko na chwilg i natychmiast
miata powrdci¢ na gdre, zabawita godzing, dwie, cztery...

Zblizata si¢ pdinoc. Heli nie byto...

:gore...

Ksawerowa chodzita ptaczac po pokoju, tamiac regce,

przyklekajac do modlitwy. Julka w goraczce, niespokojna,

siedzac na t6zeczku wyciggata dlonie wychudle, wotala

Heli, domagata si¢ jej, zrywata za kazdym szelestem.

Mozna sobie wystawi¢ trwoge i rozpacz ich, a zwta-

szcza matki przypominajacej schadzk¢ w ogrodzie Mnisz-

cliow i grozby nieznajomego. Nie watpita na chwile nie-

szczg¢sliwa kobieta, ze korzystajac z pierwszej zrgcznosci

porwano ja... moze zabito, lub uprowadzono gdzie$, zkad

juz nigdy wréci¢ nie bedzie mogta.

Cata ta noc oczekiwania 1 coraz

stabnacej nadziei

sptyne¢ta we tzach... Ksawerowa u$piwszy Julk¢ nierychto,

sama zostata na czatach, przystuchujac si¢, biegajac do

okien, na wschody, zwodzac si¢ najnmiejszem szmerem.
Dzien nadszedt,

rozestano na zwiady, poruszyt si¢

dom caly, gospodai’z, gospodyni ktéra bardzo kochata Hele,
sasiedzi... Staro$cina wybiegla razem z innymi, upewniajac
pana Papronskiego, ze Hela wyszla od niej oddawszy ro-
bote przed dziewiata, i ze natychmiast powrdci¢ miata na
Nie pojmowala

kobiecina niewinna, co si¢ z ta

: nieszczgs$liwg sta¢c mogtlo...

<utai¢ si¢ usitujaca nakre$lony nieforemnie;

s

Podejrzenia o jakiem$ gwaltownem porwaniu Heleny,
nabraty jeszcze wigkszego prawdopodobienstwa w oczach

Ksawerowej, gdy nazajutrz rano, wrdéciwszy po wycieczce

z domu do mieszkania swego, znalazta na komodzie w pierw-
szym pokoju stojace — opieczgtowane pudetko pod swoim
adresem.

Porwata go, sadzac, ze moze dowie si¢ co§ z niego

o losie Heleny... Napis na wierzchu byt widocznie re¢ka

ale wewnatrz
nic nie bylo procz paryset czerwonych ztotych grubo obwi-
nigtych w bibute.

Ujrzawszy to Ksawerowa, dobita padta na po6t mar-

twa... na ziemi¢; nie mogla juz watpié, izwigcej poczci-

! wego dziecigcia serca swego nie zobaczy.

! bylo po lekarza,

i i postawi¢ owe pudetko,

\

Gdy ja ocucono, dla dwojga chorych staé¢ potrzeba

gdyz i Julki goraczka sigwzmagata...
a bolesny jek jej wolatl nieustannie Heleny.
Naprozno

sledzono i badano, kto moégl tu przyniesé

nie widziano nikogo obcego w

domu, sluga zaklinata si¢, ze nikt nie wchodzil. Styszano

i tylko otwierajace si¢ drzwi, szelest, a potem szybki stukot

[ czy kto nie widzial wychodzacej

!

\

msi¢ zaklinal,

} 1794 1.

jakby kogo$ spadajacego ze schodow. Stalo si¢ to w nie-

bytnosci Ksawerowej, gdy wybiegta rozpytywaé¢ w domu,
Heli. Oprécz powozu,
ktory odszedl z wieczora od Staroscinej do miasta... zda-
wato si¢, ze ani ona, ani nikt nie przekroczyt bramy. Stroz

ze jej wcale wczora w bramie nie postrzegt.

XLY.
Ostatnie wypadki zaszly w wigilja kwietnej niedzieli

W stolicy nie moglty one wielkiego uczyni¢ wra-
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zenia. Znikniecie przypadkowe jednej biednej sieroty mo-

gloz dziwi¢ lub mie¢ rozglos, gdy przy Miodowej ulicy
pod mieszkaniem Igelstroma, jeczalo tylu wiezniéw, o kté-
rych losie nikt nie wiedzial!

Wzburzenie umysléow rosto z dniem kazdym... ale
pojedynczych meczennikéw cierpienia nie obchodzily ni-
kogo, bo na mysli byle... wyzwolenie kraju...
Naznaczano w pogloskach dzien i godzine, gdy Mo-
skale na arsenal napadna. Wyszly byly rozkazy od wladzy

duchownej, aby we wszystkich koS$ciolach o jednej godzinie

Ot6z widzisz kochany jenerale — rzekt — zamykajac puginal w pochew

odprawila si¢ rezurekcja. Zwi¢kszalo to rozporzadzenie
prawdopodobienstwo napadu na arsenal, wlasnie nadwczas,
gdy wszystek lud bedzie si¢ znajdowal na nabozenstwie,
a koScioly ostawione wojskiem dopoty go niewypuszcza,
az rabunku dopeknia.

Styszal takze kto$§ o koszach nozéw przysposabianych
na Pradze do rzezi ogoélnej, inni rozpowiadali o widzianych
pieczatkach w pudeleczkach na ksztalt tabakierek, rozda-
wanych tym, ktérych ocali¢ chciano.

Rozsiewana trwoga, zwiekszala sie, rosla jak olbrzy-

mieje kazda wies¢ w ustach tlumu.

Wojsk reszte, ktéra jeszcze rozpuszczaé kazano z roz-
kazu ambasady — tulil kazdy jako mégl, bo zolnierz nie-
chetnie opuszczal szeregi, a rozdraznione mieszczanstwo
chwytalo abszytowanych i przechowywalo jako czeladz do
lepszego czasu. Gluche wieSci od Krakowa mowily o przy-
byciu Kosciuszki, o ogloszeniu narodowego powstania,
o odniesionych zwyciestwach. Sledzono pilnie tych, co je
roznosi¢ $mieli... co imie Madalinskiego lub KoSciuszki
wymoéwili przypadkiem nawet... w rozmowie...

Dos¢ bylo spojrze¢ na twarze ludu, na postawe woj-

(str. 174).
ska, na chmurne oblicza mieszczan i czeladzi, aby prze-
czué, ze chwila wybuchu si¢ zbliza.

Igelstrom grozil, gniewal si¢, niepokoil doniesieniami,
ostrzegal magistrat... lajal pochwyconych a podejrzanych
o spiski... ale po chwili ulagadzal sig...
chlebial i sadzil,
uja¢ i rozbroi¢ potrafi.
schadzki

na Dunaju... i pewne usmiechy mlodziezy, jakby

miarkowal, po-
ze to kombinacya terroryzmu i dobroci
Baczniejszych jednak oczéw ujsé
nie mogly liczne po koszarach, w domach pry-

watnych ...
tylko wyczekujacej rozkazu... do odwetu.

Pierwsze dnie Wielkiego tygodnia splynely na pozor
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w niezakléconym niczem spokoju. Naplyw wielki ludu w
ulicach przypisywaé bylo mozna nabozenstwu, ktore w tych
dniach skupiato zawsze tlumy po kosciolach. Nie tudzili
si¢ wszakze Moskale, czuli ze jakie§ niebezpieczenstwo
grozi¢ im moze, warty podwojone byly wszedzie... pilnosé
wielka... ale najbystrzejsze oko obcego w glab tego spo-
teczenstwa zstapi¢ nie moglo, ani z powierzchowni jego
uczu¢ wyczyta¢. Igelstrom sypial nierozebrany, dziala staty
powytaczane 1l obwaclidow... szpiegi

si¢ krecity, tapaty

ogony plotek urwane... cho¢ z nich dowiedzie¢ si¢ tylko

byto mozna, ze co$ istniato. Gdzie i co? zaden Moskal
nie zgadywal.

Gdy pomimo obaw tych do Srody w nocy spokojnie
byto i cicho, a najmniejsza oznaka przygotowan groznych
pochwyci¢ si¢ nie data, myslat ambasador, ze wzburzone
umysty powoli same odzyskaja réwnowage. Rachowano na
polska lekkomys$lno$¢... $miano si¢ juz nawet po cichu
z raportoéw niedorzecznych.

Igelstrom opowiadal w zamku, jak kazat do siebie
wezwaé pewnego majstra szewskiego, nazwiskiem Kilin-
skiego, jak go zbesztal za to, ze $mial si¢ znajdowaé na
jakiej$ tajemnej naradzie osob podejrzanych... a potem si¢
okazato, ze niewinny, poczciwy mieszczanin umyS$lnie to
byt uczynit tylko, aby natychmiast zda¢ raportjeneratowi!
Dodawat Igelstrom, ze go potem likierem upoil, zalagodzil
i catkiem dla siebie pozyskat.

— Z niemi to tylko trzeba umie¢ sobie postapi¢!— mo-
wit z u$miechem przed Hetmanem Ozarowskim—Wy pano-
wie tego taktu nie macie.

Bylo to we Srode wieczorem ,

We Czwartek nad ranem spalo jeszcze miasto,

gdy
gluche zdata gdzie§ ozwaly si¢ dziata... jakby na sygnat
trwogi... w ulicach ruch powstal niezrozumiaty... niby lu-
dzi, co nie spia¢ tylko na apel czekali. Potem z wiezy je-
dnej ozwal si¢ zlowrogi dzwon pozarny, i chérem wielkim
odpowiedzialty mu wszystkie dzwony stolicy... Mieszkancy
nie§wiadomi przebudzili si¢ pod wrazeniem trwogi i rozpu-
szczonych wieSci o rzezi. Mysélano, ze Moskale rzucié¢ si¢
maja na miasto, barykadowano bramy; kobiety i dzieci

zbiegaty do piwnic, kryty si¢ w lochach, tulity na stry-
chach... Nikt nie $miatl wynijs¢ , tylko cieckawsi wlazili na
dachy i1 kominy, by co$§ zobaczy¢.

Dzieh nadchodzacy S$miertelna po ulicach o$wiecit

walke. Strzaty i wrzawa rosty co chwila. Reszty wojsk,
ttumy zorganizowane mieszczan zbrojnych, lud wrescie bez-
bronny biegt z krzykiem na obwachy, na warty, gdziekol-
wiek stali Moskale. Cizba S$ci$nigta otaczata juz z krzy-
kami grozby kwater¢ Igelstroma przy Miodowej ulicy...
zaciggniono dziata... dach kosciota Kapucynéw pokrywat
si¢ zbrojnymi w muszkiety ochotnikami, ktoérzy czatowali
na okna ambasady... zaledwie mign¢ta w nich twarz ludzka,

dziesig¢ kul rozbijato szyby.

Jek dzwonoéw, huk dzial, ryk tluméw rozjadtycli, jak
szum wzburzonego morza , zlane w jeden chér zemsty ...
rozlegaty si¢ w powietrzu... Od zamku, w ktorym krol
sam jeden opuszczony pozostat, do odleglych przedmies¢,
na ktorych staty oddzialy wojsk przy okopach majac od-
piera¢ napa$¢ pruska— cata Warszawa pokryta byta mro-
wiem walczacych... Zaledwie gdzie jeszcze ucicht boj,
ustawszy trupami bruki, thnny przenosily si¢ dalej i z wrza-
wa dobijaty resztek schronionych najezdnikow.

Widok miasta byt przerazajacy... stalo ono cmenta-

rzeém

1 pustkowiem milczacem gdzieniegdzie — wrzato

walka zazartag obok... Garstkami, ufcami $ci$ni¢temi thumy
przelatywaty z jednego miejsca na drugie parte sila i za-
patem tern wigkszym, ze dlugo powstrzymywanym. Po nad
plynacemi tlumy goéra unosita si¢ piesn pobozna, okrzyki
zwycigstwa... lub powotywania do zemsty... Cechy pofonno-
wane w oddzialy, mtodziez z pochwycong w arsenale bro-
nig, rzeznicy z toporami oblegali zatarasowane domostwa
i koscioty... Jak sploszone stado zwierza gar$¢ Moskwy
biegta, zamykata si¢ dopadlszy muréw, odstrzeliwala poki
mogta; siekiery tamaty drzwi, mtoty rozwalaly cegle... i...
zotdactwo gineto... kupami prowadzono rozbrojonych jen-
cow, pochwytanych w pierwospy oficerow 1 powigzanych
stuzalcow.

Wsréd tego gluchego wrzenia kiedy niekiedy glos$niej-
szy wybuch, tysigc glosow i toskot padajacej budowli...
oznajmywatl w jednem miejscu ukonczong walke.

Sklepy byly pozamykane, koS$cioty zaparte, gdzie nie-
gdzie wyrywano bruki, aby przeprowadzenia dzial nie do-
pusci¢. Konni postancy przesuwali si¢ jak cienie i znikali.
Z okien i dachow na uciekajacych w rozsypce sypaly si¢
kule i kamienie.

Ku wieczorowi juz watpi¢ nie bylo mozna, iz stolica
od najezdnikéw oczyszczong zostata. Okrzyki ludu, weselsze
twarze, wreScie cichnaca coraz bitwa uliczna... oznajmywaty
zwycigztwo... O mroku porozpalano ogniska, lud z bronia
je otaczatl... dzwony ustaty bi¢ trwoge, cisza zstgpila na
Warszawe, niekiedy pie$nig tylko przerywana.

U wszystkich figur §wigtych, przed obrazami i krzy-
zami zapalano S$wiatla, dlugiemi szeregi lud modlit sig
i $piewatl!

W ratuszu, na zamku i w ulicy Miodowej $wiecito
z okien... a zastepy ludu, gwardje miejskie na predce po-
formowane, wojsk oddziaty na stanowiskach niektérych po-
zostaty.

Reszta okrywata si¢ mrokiem i kotysata do spoczynku.

Ksawerowa jak inni zbudzona wystrzalami nad ran-
kiem, spedzita dzien caly u t6zka dziecigcia na modlitwie.
Bojazn o los jego, zal jeszcze $wiezy po utraconej drugiej
corce — przestrach, niepewnos$¢... znuzyly ja i ostabity do

ostatka. Julka =zrywata si¢ co chwila, a pocalunki i pie-



szczoty ledwie ja uspokoi¢ mogtly... Przez sen, zbudzona...
ciagle placzac wolata Heli. Wolato jej i drugie serce na-
prozno.

Z wigksza jeszcze trwoga przebudzita si¢ Staro$cina,
ktora do wczoraj utrzymywata $mialo, ze ,ta hatastrall
nie odwazy si¢ targna¢ na wojsko Carowej JejMoSci. Strzat
dziatowy wyrwal jga z poscieli wybladlyg, przelektls, ale
z nadziejg jeszcze, ze zwycieztwo zostanie przy tych do-
brych Moskalach, ktérzy o przyjaciotach wiernych nie za-
pomng przecie. Okrywszy si¢ ledwie pobiegta do okien,
przebiegala od jednego do drugiego, stajac wryta, blada...
gdyz z trwania walki, z jej oznak domys$lata si¢ zacigtosci.
Koniec stawal si¢ niepewniejszym coraz. Okolo potudnia
wpadl do niej Papronski blady, w poszarpanych i obtoco-
nych sukniach, przynoszac wies¢, ze Moskale zostali wsze-
dzie otoczeni, $ci$nigci, podobywani i powyrzynani... ze
reszta ich w rozsypce, a dom ambasadora w oblezeniu
i na p6t kulami strzaskany.

Staro$cina styszac to padla w krzesto i rzewnie za-
czeta plakac.

— Co6z si¢ tam staé moglo z Puzonowem? z jej opieku-
nami, a potem co si¢ stanie z nig samg?

Dzien caty nie jedzac, noc nie spia¢ spedzita chodzac
od okna do okna,

przewidujac napad na dom, oktadajac

si¢ kosztownosciami, ktore ocali¢ chciala.

XLVIL

W piatek o brzasku... nikt oka jeszcze nie zmruzyt

w miescie procz dzieci w kolebkach. Betina wycienczona
czuwaniem i trwoga, lezata na fotelu, nie wiedzac juz co
zrobi¢ z sobg, czy uchodzi¢ i dokad... gdy z cicha zapu-
kano do bramy,
jej szybe.
Porwata si¢ biegnac do okna,

a kamyczek rzucony zlekka uderzyt w

mrok ranny nie dawat

[

ro:-' J.wi¢ kto przyszedl. Cien jaki§ przycisnietego do wrot

cztowieka, za ukazaniem si¢ jej przez szybe otwarta, dat
znak naglacy aby go wpuszczono. Trudno bylo wtajemni-
cza¢ gospodarza, lub przychodzacemu z nadziejg, z wiado-
moscia, z przestroga, odmoéwi¢ drzwi. Betina wbiegta do
Papronskich domagajac si¢ otwarcia furtki dla — brata.
Z wielka ostroznoscig obejrzawszy, iz przychodzien byt
jeden, odryglowano drzwi; po cywilnemu przybrany, obwia-
zany, oslonigty wkradt si¢ niepostrzezony Puzonéw do Sta-
ruscinej.

Gdy doszedl wrescie do salki a drzwi ujrzal zamyka-
jace si¢ za soba, zrzucit plaszcz, ktéry go okrywal. Betina
krzykneta... caly byl krwia zbroczony, kule cho¢ nie $mier-
telnie przeszyly mu kilkakro¢ rgce, nogi, a jedna o$lizngta
si¢ ryjac bok caty. Winien byl ocalenie
tylko.
drzacy rzucit si¢ w krzesto...

krwi brakto.

stabym nabojom

i oddalonym stifatlom Poobwigzywany, obroczony,

sit mu i1 tchu po utracie

Betina stata przed nim z zalamanemi r¢kami. Puzo-
néw mowi¢ nie mogt, zna¢ bylo po nim wzburzenie, gniew,
wsciektos¢ nieukotysang jeszcze... drzal. Podniost potem
pies¢ zaci$nigta do gbry grozac ulicy — ale rgka opadia
bezsilna.

— Jenerale! jenerale! co si¢ stalo? co z wami si¢ dzieje?
mozez to byé, zebyScie tak pochwyci¢ si¢ pozwolili? Co
si¢ stato z Igelstromem?

— Przepadlo! wszystko przepadtio stabym glosem
ozwal si¢ Puzoné6w — nie stuchali mnie! ot6z majg teraz.
Ale my si¢ poms$cimy! Jenerala musiata uratowaé¢ Ksig¢zna,
nie wiem, wydobedzie si¢ na wolnosé... ale inni... lezg juz
trupami lub w sromotnej niewoli. Co powie Carowa, gdy
0 tern postyszy! Co powie Carowal!! — powtarzal ranny.
Co tu poczac?

— A cb6z myslisz zrobi¢ z soba? — spytala drzac Be-
tina.

— Ja? wszak po to tu przyszedtem, zebym zostal—rzekt
jeneral — nie mys$le nawet ucieka¢ z Warszawy i nie
moge... Rany glupstwo... a przecie trzeba, zeby tu kto$ byt
z nas. Los padl na mnie.

— Ale gdziez ukry¢ si¢ myS$lisz?— zapytata znowu Be-
tina nie tajac niepokoju.

— Gdzie? u ciebie! nie rozumiesz | — ponuro zawotat
Puzonow.

Staroscina zalamata rece.

— Gdzie? tu! u mnie! — krzykneta — wy, u mnie...
— Co6z? wolataby$ pewnie, azeby mnie w ulicy zarznigto 1
— wybuchnat Puzondéw gniewnie... nie zeby$ ty na troche
strachu 1 nieprzyjemnoS$ci si¢ narazita! Otéz to ta wasza
No! przysze-
dtem tu i zostan¢... a zdradzi mnie kto, mam jeszcze kule,

przyjazn polska i kobieca... ale to darmo...
zeby mu zycie odebraé¢ i swojego broni¢.

Staro$cina styszgc to jak stata, pochylita si¢, zsuneta
1 padta ptaczac na podlogg.

— Zgubiong jestem! — zawotala — zgubiona!

Od zniknigcia Heli nie widziala ona Puzonowa, domy-
slala si¢, pewnag byla, ze on jg uprowradzi¢ musiat, ale
swiadkiem sceny tej by¢ nie chciala umys$lnie. Dlatego zo-
stawita ich

sam na sam. Teraz nie $§miata juz pytaé go,

co si¢ z nig stato... gdzie ja porzucit...

Obawiata si¢, aby dawne jej postgpowanie nie wydato
si¢, by gospodarz si¢ nie domys$lit, slugi nie wygadaty,
przypadek nie zdradzil.

— A! moj jenerale — odezwata si¢ blagajaco — com ja
ci winna, ze mnie chcesz gubi¢ ? Sam zwaz, mozezli tu
by¢ bezpiecznym; wszyscy wiedza o naszych stosunkach..,
kazdy domyS$li si¢ latwo, ze tu schroni¢ si¢ mogtes! Ciebie
tu znajda, porwa, a mnie ci nielito$ciwi... powiesza...

Jenerat usmiechnat si¢ z pogarda jakas.

— Nie —rzekl — ci ludzie przecie majg rozum i nie po-

sadzg mnie, bym byl tak nieostrozny i chronil si¢ tam,



gdzie najlatwiej wyszukanym by¢ moge. Na tem ja buduje
bezpieczenstwo moje. Beda moze $ledzi¢ po innych katach...
ale nie u ciebie, kedym bywal codziennie.

Zreszta — dodal niecierpliwie — zgine tu, tam, wszy-
stko mi jedno , nie mam

sily i§¢ dalej, schronié sie¢ nie

wiem gdzie... przyszedlem... zostane...
Uslyszawszy to Staro$cina zdjeta ma nowo trwoga, po-

chwycila go za reke¢ co predzej i wciagnela za soba do

B OHATE

USTEP Z DZIEJOW

Krwia si¢ zalaly Dragaszanskie pola,

I jako trawa na pokosach legta

W obronie $wigtej wiary i wolnosci
Waleczna mtodziez — kwiat helenskiej ziemi!
Hardo zwycigski potksigzyc si¢ wznosi,
Migocac krwawym odblaskiem zachodu ;

I tylko garstka jeszcze heterystow *),

Z $wigtem na piersiach Zbawiciela godiem,
W strzymuje nawat bisurmanskiej hordy.
Lecz prozny zapatl; wrog liczny jak mrowie,
Strasznym zagtady opasal ja wieficem

I morderczemi us$ciski druzgoce.

.Daremna walka I — wyjeknal rozpacznie
Mtody Jordaki, dowodzca druzyny.

»Wszystko stracone — ojczyzna w niewolil —
»Ale nam jgszcze pozostato zycie,

»Ktore od sromu ocali¢ potrzeba;

»,Bo nie do jarzma nasze karki wolne,

»1 pokad jeszcze dlon orgzem wtadnie —
»~Musim wyj$¢ cato — lub zginiemy wolni!44
To rzekl i z drzewca odarl sztandar Swigty —
Jak pasem biodra nim swoje owinat,

W zni6t groznie kindzat — dat hasto druzynie

I na jej czele wpadl na wrogow szyki.

Jako huragan, gdy wpadnie w gaszcz kniei,
Gruchocze wszystko co mu w drodze stoi

I z drzew stuletnich pomost sobie $cieli:

Tak owa garstka bohaterskiej mtoRzi
Whbiwszy si¢ klfaem w gesty tifini Janczarow,
Sieje dokota trwoge¢ i zniszczenie” -

I mnogim trupem przej$cie swoje znaczy.

Zrobiono wylom — juz droga otwarta,

*)  Sprzysigzonych przeciw Turcyi Grekow.

garderdbki pustej od podworza, gdzie oprocz l6zka sluzacej
i trochy sukien nic nie bylo. Sama zaj¢la si¢ natychmiast
zatarciem wszelkich $ladéw przejscia jenerala. Byla prawie
nieprzytomna ze strachu, ktéry nia miotal.

Nad ranem jeszcze wzmogla si¢ chwilowo wrzawa,
powtorzyly strzaly i krzyki, jeknely jeszcze raz dzwony—
i znowu wroécila cisza.

(Ciag dalszy nastapi).

R O W I1IE.

NOWOGRECKICH.

I zanim znowu wrdég ja zamknac¢ zdotalt —

Juz si¢ skonczyta $miertelna przeprawa.

Jordaki spojrzat i obliczyt swoich: —
Trzydziestu tylko i trzech pozostato

Ze $wigtej armii — reszta legta z chwala!
Ale im za to los bitwy dat jenca —
Tindarin Beja, zigcia Padyszaha.

Drogi to zaktad! wigc pilnie go strzegac
Uchodza $piesznie w rodzinne swe gory ;

A w $lad za nimi pedzi chmara Spahow. *

Trudna ucieczka — wrég wypoczaé¢ nie da !
Bo chociaz stonce w gor cieniu juz zgasto ,
I w skat zalomach kryjowek nie braknie —
Zdradliwy ksig¢zyc pelni stuzbeg szpiega

I wiedzie pogon na $ciganych tropy.

Ha — ci¢zka dola! Juz si¢ poinoc zbliza,
Juz z sit opada znuzona druzyna —

A coraz blizej stychac¢ tgtent wroga...

13

,O — chwilk¢ jeszcze dozwodl wytrwaé Panie
Westchnat Jordaki — i wytezyt oko: —
-~Ha — patrzcie bracia, juz kres niedaleki,
»~Tam wypoczynek znajdziem i schronienie!'4
Spojrzeli wszyscy — 1 sil im przyrosto.
Migdzy goérami, na ciemnem tle nieba,

W  blasku ksi¢zyca zajas$nial krzyz ztoty

Na szarej wiezy klasztornego gmachu.

Siostr Milosiedzia przybytek to $wigty,
Ktéorego mury za twierdz¢ im stang;
Bo nie odepchna pobozne niewiasty
Ostatnich $wigtej armii bohaterow,

A za ojczyzn¢ nawet zging razem.



Wigc sit ostatkiem przyspieszono kroku;
Jeszcze staj kilka dzieli ich od mety ,

Gdy naraz z wiezy, pos$réd nocnej ciszy,

181

Szepnat Jordaki i zasegpil czotlo,
A w mysli dodal: ,,Znajdzie plon obfity !“

I wlasnie dzwonek jeknat raz ostatni,

Strzelit... i z hukiem wszystko znikto w dymie. (str. 183).

Ozwa si¢ jeki $miertelnego dzwonka.
»,Tam aniol $mierci zawital w go$cing” —
Zesz. VL

Kiedy przypadli podklasztoru bramg.
Wédz zakotatal —
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LKto tam?4
»Swoj — Jordaki,
,»1 wierni jego towarzysze broni.#
Sama go ksieni pozdrowitla w progu:
»Witam ci¢ synu, — w sam czas tu przybyte$ !4
Mtodziana usta gorzki u$miech skrzywit —
» W

»W gorsza ja por¢ przyby¢ tu nie moglem,

sam czas powiadasz? O wielebna matko,

»,Bo w §lad za nami pe¢dzi wrogdéw tluszcza,

,Bo my zniszczenie i $§mier¢ wam przynosim !“

»Z kim Boég, moéj synu, temu $mieré niestraszna.
»,Wiec $miato wnijdzcie. 4 1 gdy wszedl ostatni,
Ona w milczeniu wiodta ich kruzgankiem.

A gdy przybyli pod drzwi refektarza,

Zkad si¢ zalobne odzywaly pienia —

»Stuchaj Jordaki#4 — powtorzyta smutnie —

» W

,Ktore oddates wczora nam w opieke,

sam czas przybyles, bo to dziewcz¢ mtlode,
,Usneto wtasnie stodkim snem na wieki.4

I drzwi do sali zlekka mu odwarla.

,Boze!#4 — dwa serca réwnoczes$nie jekty...
W posrodku sali stat katafalk z trumna,

A w niej dziewica — jakby reka mistrza

W ykuty posag $piacego aniota.

Nad jej glowami dwie gromnice plona,

I psalmy nuca zakonnice blade.

,lreno droga!® — zawolali razem
Jordaki — Mariot, brat i narzeczony —
I z niemym zalem na jej zwtloki padli",

A inni kleczac ciche szepcza modty...

I byta cisza uroczysta w sali —

Gdy naraz oknem zatrzast huk wystrzatu,

I szyby z brz¢kiem na posadzke¢ padly.
Jordaki skoczyt. ,,Ha! — juz s3 oprawcy F —
I u$cisnagwszy czule dion Mariota —

dodat —

I dat skinieniem rozkaz

L,Juz czas nam*“ — ,obowigzek woladt

towarzyszom.

Z klasztornych okien gegste bija strzaty,

I wrég naprbézno ciggly szturm przypuszcza;
Kto na cel wyjdzie — kula go nie mija.
Droga do bramy trupem juz ustana;

A Dzirlet Aga wscieka si¢ i pieni: —
»Przeklete Giaury — na nich dziat potrzeba !*
I do Dragaszan szle po dziata spiesznie.

Juz $witat ranek gdy wrocily posty; —

Aga na klasztor dzial wymierzyt paszcze,

A potem grozb¢ oblgzonym rzucik:

»3zalency! — wotal — zdajcie si¢ na taskeg;
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,Gdy bron zlozycie i wydacie jenca,
»Mozecie wlasne uratowaé zycie —

sInaczej w gruzach zywcem wras zagrzebig!®

Spokojnie stuchat grozby tej Jordaki;

Potem w milczeniu wziagl za r¢ke Beja

I do klasztornej zaprowadzit kruchty.

»Patrz — rzekl — te beczki napeilnione prochem.
»,Wracajze teraz do klasztornej wiezy,

»1 Dzirletowi powtdorz moje slowa:

~Powiedz, ze grozba ani taska jego

,Nas nie poruszy; i jezli mu milo,

»Azebys catlo do Stambutlu wrbcil,

,Niechaj natychmiast z wojskiem swem ustapi
-1 nam dozwoli odej$¢ ztad w pokoju ;

,Lecz gdy raz tylko z swoich dzial wystrzeli —

»Klasztor, my wszyscy, i ty podjdziesz z dymem !4

W zrok Tindarina dzikim ogniem btyskat,

I $miech szatanski petzal mu po twarzy '
A gdy z Jordakim wyszedl znow na wiezeg ,
Przypadl do okna i zawotal groznie:
»~Waleczny Ago! niedbaj o me zycie;
~Twym obowiagzkiem jest pokona¢ wroga.
» W

,Uderzaj $miato, bo to podli tchorze,

zadne wigc nie wchodz o moj los uktady ;
»Co si¢ lgkaja#d — Nim domowil reszty,
Juz mu Jordaki przeszyt kula serce,

I juz trup jego na dot si¢ pownlil.

Dzirlet z wsciektosci az zgbami zgrzyta.
»,Niema juz taski dla was, psy niewierne !
»Juz 1 dzial teraz nie uzyj¢ wecale;
.Zywcem was musze dosta¢é w moje rece
»1 poprowadzi¢ na plac Hebdomana! #4%)
Tak szepcze Aga i uktada plany.

I wnet od niego idzie poset §wiezy: —
»3tuchajcie — wota — mezni heterysci!
~Aga przyrzeka wolno§¢ wam i zycie,
»Jezli waszego wodza mu wydacie. 4
Pier§ mu trzydziesci i dwie kul rozdarto:

Taka odpowiedz dano z wiezy Adze.

Porwat si¢ Dzirlet i przeklenstwem ryknagt: —
»Chociazby piekiel strzegly was potwory,
»Juz wy ztad pewno nie ujdziecie cato.
,Glodem was zmorz¢ — 1 nie dzi§ to jutro

»,Sami bedziecie btaga¢ mnie o taske.44

Plac tracenia w Stambule.
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I spelnit grozbg', milczac stat i czekat

Gestemi klasztor obsadziwszy czaty.

Dwa razy odtad dzienna zorza gasla,

A oblezeni nie tracili ducha;

Lecz dnia trzeciego — juz im chleba brakto.
Jordaki siostr¢ kazal znie$s¢ do kruchty,

A w refektarzu rada si¢ zebrala.

,Gra juz si¢ konczy“— rzekt w natchnieniu caty —
,Dla nas ratunku nie ma juz na ziemi,

»Ale do nieba droga nam otwartal!®

/Spojrzat dokola: — wszystkie usta milcza,

Lecz potwierdzenie w kazdem czyta oku.

Wigc po kolei wszystkim dton uscisnat

I zwierzyt plan swéj: — On do kruchty zejdzie,
Oni na wiezy §wigty $piew zanucg,

A gdy juz zabrzmi jego dzwigk ostatni —
Wraz z nim ku niebu caly klasztor wzigci.
,, ] zginiem razem. — O roskoszy boska!
,Ktorej, nie znaja niewolnicze dusze,

»Przy ktérej niczem wieki nawet zycia.

»Kto takiej $mierci pragnac nie jest w stanie,
»,Kogo mys$l sama o niej nie zachwyca:
»Niech si¢ oddali, gdzie mu droga znana,

,»1 pojdzie taski zebra¢ u tyrana!"

»,Wiec ja odchodz¢ — bywaj zdréow' Jordaki."
Wszyscy zadrgneli — byl to glos Mariota.

»Co0? ty Mariocie? Ty — nasz druh najmilszy,
Ktéregom cenil wiecej nizli siebie!

»Ty dla ojczyzny nie chcesz z bra¢mi ginaé
1 z narzeczona zlaczy¢ si¢ na wieki?

»To niechze hanba na twa glowre spadnie!

»1dZ — i przed wrogiem wyprzej si¢ nas zdradnie."

Mariot spokojnie klatwy tej wystuchat,

Jak posag z gtazu blady i milczacy.

A gdy sromotnie potem go wypchnigto,
Spojrzat ku niebu — wional chusta bialg,

I wprost do Agi udatl si¢ namiotu.
»3zlachetny wodzu — rzekl z pogodnem czolem —
,Ofiarowates wolnos$¢ im i zycie,

»Jezeli wodza swego ci wydadza: —

»Jestem Jordaki — sam ci gloweg sktadam,
»A bracia moi niech odejda wolni;
»Pospieszaj jednak, bo nim zmrok zapadnie,

»Juz gruzy tylko znajdziesz tam i trupy!"

Rado$cia Agi zaja$niaty lica.
Natychmiast jenca kazal wzia¢ wc troki,

I list zelazny do klasztoru postal.

Zdumieli wszyscy: ,,PrawThazto — pytaja —
»,Czy nowa zdrada kryje si¢ w tej lasce?"
Lecz majg pismo — Aga zyciem darzy,

A Swiat tak stodko mtodym si¢ usmiecha...
I ktéozby takiej opart si¢ pongcie ?

Jordaki tylko pewnoby nia wzgardzil,

I w twarz wrogowi rzucit list rozdarty;
Ale go nie ma — on juz w kruchcie duma
I hasta z goéry oczekuje w piesni.

Wigc uwierzono obietnicy zludnej,

Otwarto brame¢ i wpuszczono wroga;

Lecz gdy juz wszyscy swoja bron oddali,
Kazat ich Aga porwac¢ i otroczyc.

,Ha — mnikczemniku!" — wota mtédz zdradzona—
»Takiejto wiary koran wasz naucza?

»,Wszak dale§ stowo — mamy list zelazny!"

Szyderczo Dzirlet za§mial si¢ im w oczy: —
-1 wam to — podli — prawi¢ o wiernos$ci?
»,Oszuka¢ Giaura to zastuga wtlasnie!

»1 jam oszukat; list ten wagi nie ma,

»,Bo na psiej pisan — nie koztowej skorze,
»1 piecze¢ z ciasta — a nie z wosku na nim.
»,Wiec takie stowo zbawi¢ was nie moze —

»Na wasze glowy czeka kat w Stambule!"

Poznano teraz, ze to zdrada niecna,
I nic srogiego juz nie zmieni losu;
Wigc zmilkli wszyscy wtasng klnac $lepote; —
A tam Jordaki czeka w pie$ni hasta.
O gdyby mozna!... Mysl ta $rod rozpaczy
Zabtysta znowu jak zbawienia gwiazda,
W zbolate serca dziwng roskosz wlewa...
,»,0O pozwdl panie" — kornie btaga ksieni —
__,,Niech cho¢ ostatnig jeszcze pie$n zanucim
»Przed $wigtym Matki Chrystusa obrazem;
/» Te¢ piesn chrzes§cianie przed skonaniem nuca."

\

Aga pobozny — AlMah dal zwycigstwo —
Samby mogt przytem wznies¢ dzigkczynna modleg;
A tak wspaniata Giauréw piesn zalobna...
Wigc skinat gtlowa — i naboznie stucha.
A tam Jordaki

Siedzi samotny i w marzeniach tonie;

$rod grobowej ciszy

O trumne¢ siostry opart swe ramiona,
W reku pistolet odwiedziony trzyma ,

A dusza wzrokiem juz ku niebu ptynie.

Lecz jakiz dzwiek to nagle budzi echo?
W strzast si¢ Jordaki i zbiegl caty w stuchu...
To hymn 6w $wigty — jak anielskie pienie

Kotysze ducha uroczemi tony.
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0 — jakaz blogo$¢ teskne serce koi!
Jordaki stucha w zachwyceniu caly

1 w dzwigkach pie$ni swa wylewa dusz¢ —
Coraz zalo$niej — uroczyS$ciej — ciszej] —

Az piesn skonata... Mltodzian w proch wymierzyl,

WSPOMNIENIA

Jeszcze raz w niebo rzucit wzrok natchniony —
Strzelit — 1 z hukiem wszystko zniklo w dymie...
Tak si¢ za wolno$¢ i1 ojczyzne ginie!

25. kwietnia 1868.

Fr. waLicorskI.

Z NIEMIEC.

WYJIATEK Z PAMIETNIKOW.

GRANICA SASKA T SAKSONIA, LIPSK I DREZNO,

Przechodzac wspomnienia moje wyniesione z Saksonii,
musz¢ pocza¢ od tej pamigtnej chwili, w ktorej po raz

pierwszy przejechatem granice

saskg, w kolumnie stu

sze§¢dziesieciu wychodzcow, udajacych si¢ z Prus przez
srodkowe Niemcy do Francyi w ciggu 1832 r.

Wszelkie upokorzenia, jakie tylko znie$¢ mozna byto,
majgc udzial w sprawie natenczas upadtej i1 nalezac do
armii rozwiazanej, musieliSmy ponosi¢ w ciagu kilkomie-
sigcznego pobytu w Prusiecli; i Prusacy chociaz nie bar-
dzo pobozni uczyli nas cn6t chrze$cianskich.

Posmutniata butna wiara, ujrzawszy si¢ po wrzawie
wojennej i niejednem zwyci¢ztwie org¢za polskiego w tak
zawistem i optakanem potozeniu u Prusakéw, w rygorze
wojskowym pod dozorem zandarmeryi trzymana.

Kazdy z nas tedy oczekiwal z upragnieniem tej chwili,
w ktorej si¢ ujrzy u kresu znienawidzonych i nienawistnych
stosunkow.

Na maly przykomorek zblizaliSmy si¢ do granicy sa-
skiej. Pod oficeréw dawano zwykte podwody konne, pod
zolnierzy maze wolowe. Ze$my naszych zolnierzy nie chcieli
odstgpowac, wlekliSmy si¢ niezno$nie w tej drodze nie ro-
bigc wiecej nad mil cztery dziennie. Zaraz po rozwigzaniu
armii, gdy mys$l tworzenia legiondw polskich powstata,
objat jeneral Bem komend¢ nad wszystkimi wojskowymi
polskimi bez réznicy stopnia, ktorzy staty powzigli zamiar
udania si¢ do Francyi.

Za objeciem tej komendy poszia nowa organizacya;
bez réznicy stopnia i broni szykowaly si¢ kolumny, i dla
kazdej wyznaczal jeneral Bem komendantow, bo okazata
si¢ potrzeba wtasnej komendy i karno$ci wojskowej miedzy
nami, dla tatwiejszego przej$cia przez Niemcy i przypro-
wadzenia tych w tadzie wojskowym do Francyi, co tam
legiony tworzy¢ mieli.

Rzad moskiewski i pruski kontrolowal bardzo te usi-
towania i jenerata Bema, bo chciat tego, aby einigracya
nie przyszta do skutku, a nadewszystko tego, aby jak

najmniejsza liczba szeregowych 1 podoficerow dostata si¢

za granic¢. Jakoz wielkiej trzeba bylo i energii tych, co
tu komenderowali z ramienia jenerata, i bardzo

woli tych,

silnej
co si¢ dobrowolnie tej komendzie poddali bez
r6znicy jak mowig stopnia i broni, aby zwyciezy¢ te wszy-
stkie trudno$ci, jakie nietylko rzad pruski stawiat wychodz-
com, ale jakie cata ludno$¢ miejscowa Prus na kazdym
kroku, na kazdej stacyi stawiata wiarusom naszym.

Rzad przejmowat listy i pieniadze, zaprowadzit system
szpiegdw i podawal w podejrzenie zrgcznie tych, co mieli
zaufanie u wiary. Jeneral Bem ujrzal si¢ w potozeniu pro-
wadzenia calej emigracyi w sposobie tajnego zwiazku,
a wychodzcy ci, ktorzy zjego ramienia trzymali komende,
uwazali si¢ migedzy soba za zwiazkowych, chociaz rzeczy-
wiscie nie byto zadnego zwigzku , bo po staremu hasto
i odzew, ktére jeneral co tygodnia wydawal, dzienny
rozkaz 1 raport, wystarczaly dla wojskowych ludzi
$wiezo z boju i z pod komendy wysztych. Cata mistycznosé
lezata w tern, iz wiedziano, ze jeneral starszej broni ko-
menderuje, i ze nie wiedziano, ktoby to byl, gdzie prze-
bywa, i zkad tak punktualnie wydaje rozkazy?

Tej to komendzie i temu prowadzeniu rzeczy nalezy
przypisaé, ze si¢ tak powaznie trzymat korpus oficerow
naszych; temu nalezy przypisa¢ heroiczny opor naszych
zolierzy pod Fischau 1 w réznych punktach, gdzie
garnizonem wojsko polskie w Prusiech stato; temu nalezy
przypisaé zorganizowanie komitetow ,,Przyjaciot Pola-
ko w,* ktore poczawszy od Saksonii zawigzaly si¢ w ca-
tych $rodkowych Niemczech na calej przestrzeni az do
Renu na kilku szlakach, na ktore si¢ przypadato przepra-
wia¢ Polakom do Francyi.

Nie mam tu co innego do powiedzenia, jak, ze to
wszystko bylo dzietem jenerata Bema, ktory stojac przed
frontem umiat niszczy¢, a rownie dzielnie umiat tworzyé,
gdy twoérczej potrzeba byto sity, chociaz jedno i drugie
czynit jako zolnierz doraznie, trafnie bez rady i zwloki.

W tych wstretach, ktéore nam Prusacy czynili, byto

wszystko bardzo madrze i systematycznie obmysS$lane z gory.



Jezeli tego trzeba bylo, udawali wielka nienawis¢ do Mo-
skali; a ze chodzilo glownie o to, aby oficeréw oddzieli¢
od wiarusow, dawano im bardzo korzystne zarobki, ko-
chanki i Zony; ludzono wyrobieniem amnestyi za pomocg
wplywow rzadowych, a tych co si¢ niczem nie dali ujac,
brano na taty i do wigzien, i odstawiano skrycie na gra-
nice Moskwy. W calej podrozy kontrolowano co stacya
paszporty, i na kazdej prawie stacyi robiono temu lub
owemu trudnos$ci, twierdzac, ze si¢ osoba nie zgadza z
opisem paszportu; kto si¢ niezdolat obroni¢, tego aresz-
towano, a jezeli go komendant kolumny nie umiat wydo-
by¢, pozostawat na stacyi. Czgsto jeszcze przed przybyciem
do stacyi rozjechaly si¢ podwody w rézne strony, a kazda
zatrzymujac si¢ wjakiej$ wsi lub gospodzie, mowita, ze niema
obowiazku jecha¢ dalej; wigc pytaj i szukaj szulca niezna-
jac jezyka, a wzigwszy w koncu mantelzaczek wracaj pieszo
do gléwnego goscinca, i odpytuj po drodze, gdzie tu naj-
blizsza stacya, w ktorej nocuja Polacy? Niejeden btadzit
dwa i trzy dni nim si¢ znowu z swoja kolumng zréwnat,
a niejeden zgingt bez wieSci w tej drodze schwycony przez
zandarmow, lub znalazlszy jaki zarobek w opuszczeniu
swojem. Nawet to, ze oficerom dawano konne podwody,
a zolnierzom maze wotowe, nie bylo bez wyrachowania:
liczono tu na niecierpliwo$¢ nasza. Podwoda konna robita
mil o$m, woltowa cztery zaledwo; tak odrywano oficerow
od zZolnierzy, z ktorymi sobie juz tatwiej radzono; a je-
zeli si¢ oficerowie oddzieli¢ nie dali i czekali na przybycie
mazy wolowych, niecierpliwila si¢ miejscowa zandarmerja,
zastaniajac si¢ tern, ze ma rozkaz niezwlocznej ekspedycyi
kolumn podlug marszruty. Wigc a tempo musial kto$ z ofi-
ceréw zachorowac, aby uzyska¢ poét dnia lub dzien zwloki.
To sprowadzato znowu komisve , urzednika i lekarza na

karki, i oczywiscie po prusku zaplacenie kosztéw komisyi
e e Rt B

TS T R R A -Omisy1.

Wielkiej
na czem si¢ pierwszych kilka kolumn rozbito, aby siebie

trzeba bylo rutyny wiedzac o tern wszystkiem,

obroni¢ w tym pochodzie i kolumne, gdzie rzad tak abso-
lutny, i cala ludno$¢ miejscowa trzymajac z nim stawilta
w kazdym kroku nowe trudnosci i wstrgt. Pomimo to je-
dnak udato si¢ tej kolumnie, zlozonej ze stu dwudziestu
zolierzy i podoficeréw, a czterdziestu oficerow, dosta¢ do
granicy saskiej nie straciwszy w tej calej drodze od Kro-
lewca i Zulaw ani jednego czlowieka, a udato si¢c to glo-
wnie w ten sposob, zeSmy wolowe maze z wiarusami wy-
sylali przodem, a optacajac podwodom sute trinkgieldy,
jechali zwolna tuz za niemi.

Ja trzymatem komendg¢ tej kolumny i jadac na osta-
tnim wozie nie wiedzialem nawet o tern, ze czoto kolumny
stang¢to juz na granicy saskie;j.

Nie moglem zrazu pojaé, coby znaczylo, ze si¢ tabor
wozow zatrzymat. W tern przypadt do mnie na koniu wraz
z zandarmem pruskim podoficer dragon saski pytajac o

komendanta kolumny, przywital po wojskowemu i prosit,
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i abym si¢ z nim udal na granicg, gdzie przez wladze
j i wojsko jest oczekiwana kolumna. Zesiadlem z wozu, a on
| zeskoczyt z konia irzekt do mnie bardzo uprzejmie, trzy-
j majac konia za cugiel i podajac mi strzemig: ,,Cho¢ to nie
oficerski kon, ale ze zaszczytem dla mnie bedzie, ze ofi-
j cer polski na nim siedzial, i ze kawalek jeszcze do gra-
nicy, to moze pan komendant raczysz wsias¢ na konia ?*
Podzigkowatem mu, wigc prowadzit konia idgc za mng
pieszo, co widzac zandarm pruski, takze zsiadl z konia
j 1 szedt w niejakiem oddaleniu pieszo za nami.
i Bombardjer z bateryi artyleryi konnej ks. Janusza
Czetwertynskiego, ktory ze mna na jednym wozie jechat,
i nazywal si¢ ¢wik. Byl to stary zolnierz i miat krzyz legii
honorowej i nasz wojskowy. Ks. Janusz odjezdzajac do
Saksonii polecit mi go od serca; jakoz byt ¢wik nie od-
stepnym przy mnie. Byl to czlowiek bardzo okazaly, juz
| w postaci jego i1 wyrazie twarzy lezalo $wiadectwo jego
j dzielnoSci i stuzby.
Gdy mi podoficer saski chcial poda¢ konia, poskoczyt
Cwik i usciskat dragona. Dragon spojrzat na krzyze i trzy-
j majac r¢ke przy hetmie, nie $mial mu nawet odda¢ usci-
i $nienia.
j Wskazat mu tedy ¢wik na migi, aby szedl ze mna
a on poprowadzi konia; i na to nie zezwolil dragon saski.
i Maty mostek przedzielat tylko jedng granic¢ od dru-
giej, i wesoto si¢ nam zrobilo na sercu, gdySmy stupy
graniczne saskie za mostem ujrzeli, malowane na jasno-
zielono i biatlo. Po lewej stronie za mostem stal pickny
pawilon piatrowy, pod nim w szeregu pluton strzelcow
pieszych , a naprzeciwko niego po prawej stronie mostu
pluton dragonéw. Gdym na most wstapit, prezentowaty od-
dzialy bron, a stary kapitan, ktoéry tu komend¢ trzymat,
wyjechat od prawego skrzydta i powital mnie wojskowo.
Tu wyszedl prezydent komitetu polskiego z dwoma
jeszcze delegatami z pawilonu. A kiedy strzelcy odstapili
i zlozyli w kozly bron, a dragoni zsiedli z konia, walita
si¢ nasza wiara hurmem na most; a gloSnym okrzykiem
powitali nas wraz z prezydentem obecni wojskowi: , ,Hocli
i Polen/*
i Scena bardzo rzewna nastgpita. Wojskowi nasi i sa-
j scy bez roznicy stopni Sciskali si¢ serdecznie; stary kapi-
tan, ktory razem z Polakami odbywal kampanie francuz-
j kie, ozdobiony polskim i francuzkim krzyZzem, stangl na-
j przeciw ¢wika. Pojrzeli po sobie i kapitan spojrzal na te
i wolowe maze, ktore naszych wiarusow przywiozly, i oba
j otarli tz¢, a Cwik przyklakt koto granicznego stupa sa-
skiego , pocatowat ziemi¢ i rzekt grozac pigscia ku Pru-
sakom: ,,Chyba by Boga na niebie nie bylo i tej Matki
Boskiej Czestochowskiej w Jasnogorze, zebym ja na tobie
Prusaku nie odbil tej naszej krzywdy, tych §ledzi i po-
dtych kartofli.“ ,, Was ist das?“ — wolali zdziwieni tern
j bardzo, ze pocalowal ziemi¢. Kapitan saski, ktory wido-



cznie chcial te sceng zakonczyé rzekt: ,,Nie ma si¢ co dzi-
wi¢, Polska i Saksonia miata wspolnych krolow, a i my
— dodat wskazujac na krzyze — walczyliSmy jeszcze pod
jednemi chorggwiami; wiec stary zolnierz wstgpujac na
te ziemi¢ uwaza ja za sSwoja.”

Na pigtrze pawilonu w picknej salce byto przygoto-
wane $niadanie. Prezes komitetu wprowadzil tu przyby-
tych, a ja udatem si¢ z kapitanem na odwach, gdziem
ztozyt paszporta i liczb¢ imienng wojskowych naszych,
ktoéra juz mialem uprzednio przygotowana i napisang po
niemiecku, jako komendant kolumny. Kapitan dal mi in-
strukcye co do dalszej podrézy i1 o$§wiadczyl, ze Lipsk
oczekuje na przybycie polskich gosci, i ze na wypoczynek
okoto dziesigciu dni w Lipsku kolumna zabawi¢ bedzie
mogla.

Kiedysmy wstapili na sale, byla juz wrzawa przy

Scicho; wszedzie spokojne i sielskie widoki, nigdzie mogity
; ani grobowca, 1 zaledwo mozna bylo uwierzy¢ temu, ze
i tu kiedy$ wrzata straszliwa bitwa narodow, rozstrzygajaca
I losy Europy i pierwszego cesarstwa. Zaledwo mozna bylo
I wierzy¢ temu, ze tyle serc dzielnych spoczywa tu pod temi
| niwami, ktore si¢ z pierwsza wiosng zieleni¢ poczynaly.
Gdysmy si¢ juz ku Lipskowi zblizali, kazat prezydent
komitetu naszemu powozowi zjecha¢ nieco z drogi, a kiedy
inne powozy goscincem ciagnety dalej, wskazat na pa-
migtne miejsce, na ktorem mocarze $wigtego przymierza
i przyklekli, odebrawszy wiadomo$¢ o wygranej bitwie. Tro-
j che rumowiska lezato na tern miejscu,
i »Jakto? — zapytalem prezydenta komitetu — 1 nie
polozono tu zadnego kamienia na pamigtke tej chwili tak
j wielkich dziejowych rezultatow?*
,»1 owszem — odpowiedziat — stat tu niegdy$ pomnik;

stole. Polonia nasza nie pojmowala si¢ od rado$ci z ludz- | ale nie trzeba nam zapomina¢ o tem, ze w czasie lipskiej
kiego przyjecia Sasow, bo tez cale przyjecie bylo z wielkg | wojny zostat krol saski w niewolg wzigty od sprzymierzo-
domyslnoécia serca zarzadzone. Potaczone herby Korony J nycli, i nie mial powodu w kraju swoim szanowa¢ po-
i Litwy z herbami saskiemi, na tarczach malowane, ozda- | mnika, ktéry mial przechowa¢ pamig¢ jego zniewagi i od-
bialy sale, a pomigdzy niemi wisialy portrety Augusta ( stgpstwa od armii.

drugiego i trzeciego Sasow, krola saskiego Ksigcia War- StaliSmy dokota rumowiska, gdzie niegdy$ stal po-
szawskiego, inflantki saskiej, KoSciuszki, Poniatowskiego, j mnik. Kapitan saski patrzat ponuro w ziemi¢ i rzekt po
krotkiej walce do Nieszokocia: ,,Zotnierz nie moze odpo-

a nieco nizej litografowane portrety jeneralow Skrzynec-

kiego i Dwernickiego w wiencach z $wiezych kwiatow.

Przy $niadaniu wnoszono rozne toasty, az komenda
wypadato zakonczy¢ te uczte. Bardzo ozdobne ekwipaze
kupcéw lipskich i omnibusy wyslano az tu na nasze spo-
tkanie; a przybyt takze furgon z bielizng i odzieza, przy-
byt lekarz dla opatrzenia rannych i fryzjer dla kompletu
toalety. W dolnych pokojach pawilonu zatoZzono garderobeg
i na predce szpital polowy, a w dobra godzing po $nia-
daniu ruszyliSmy droga ku Lipskowi. Kapitan od drago-
néw zdawszy komendg, jechal ze mng razem i z prezesem
komitetu w pierwszym powozie; Cwik siadt obok stan-
greta na kozle, a kapitan czgstowal go w calej drodze
cygarami i ogniem.

Juz gdySmy na pobojowisko lipskie wijechali, spotka-
lismy powoz na goscincu.
durze artyleryi pieszej. Ujrzawszy okazatego Cwika na
kozle, krzyknat zdaleka po polsku: Sto6j! Jakoz zatrzy-
maly si¢ powozy, a Cwik wyskoczyt najpierwszy i podat
reke oficerowi wysiadajagcemu z powozu.

Byt to kapitan Nieszoko¢, ktory z Lipska wyjechat
na spotkanie kolumny. Powitanie bylo krotkie, zapoznanie
tatwe. Nieszoko¢ siadt do naszego powozu, ktéry byt ob-

W nim siedzial oficer w mun-

szery, 1 razem z kapitanem saskim (gdysSmy wlasnie na
pobojowisko lipskiej bitwy wjechali) wskazywali nam co
chwila stanowiska to korpusow armii francuzkiej, to sprzy-
mierzonych, tudziez jak si¢ te korpusy rozwijaly i poste-
powaly w ciggu walnej bitwy. Dzien byl pigkny i rane
skowronki graty juz calym chorem, a na pobojowisku byto

wiada¢ za winy wodzow, ale to prawda, zeSmy was zdra-
dzili, i ciezylo mi to na sercu i cigzy;i dlatego zapytuje
ci¢ kolego, czy mi mozesz podaé regke na pobojowisku
j lipskiem 1 na tem miejscu?—to kamien stoczy si¢ z mego
serca."

Nieszoko¢ otarl tze: ,,Wszystko przebaczone, wszystko
zapomniane"— 1 rzucit si¢ w objecia saskiego kapitana,
a prezydent rzekt: ,Tego tylko pragnatem; teraz mozemy
z lekkiem sercem jechac¢ dalej, bo w uscisku tych starych
zolierzy, ktorzy na tem pobojowisku walczyli, wyrownata
si¢ cata krzywda dziejow."

Ledwo ze$my stangli znowu na czele kolumny, a juz
na btoniu ujrzelismy catg gwardye narodowsg lipskg w sze-
regach uszykowana, oczekujaca na przybycie nasze.

Nieszoko¢ przesiadt si¢ z kapitanem saskim do swego
powozu, a ja jechalem z prezydentem komitetu dale;.

Komendantem gwardyi narodowej byt pan Brokhaus,
ksiggarz lipski, ale bo tez to byla chwila, gdzieSmy na
targ europejskiej ksiegarni wjezdzali; wiec bardzo natu-
ralnie, ze komendantem gwardyi byl ksiggarz. Powozy
wstrzymaly si¢ na chwilg; gwardja oddata wojskowe ho-
nory kolumnie, a komendant gwardyi jechal przy naszym

-

powozie az do bramy miasta.
Tu czekala na nasze spotkanie mlodziez uniwersytetu
lipskiego z rozwinietemi chorggwiami, a muzyka poczetla
{ gra¢ piesn o ,,Starym wodzu." W kolumnie naszej bylo
kilkudziesigciu zolnierzy i podoficerow z artyleryi, wiec
i gdysmy z powozow wysiedli, krzyknat Cwik na swoich
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»Stdj, rownaj si¢!* i w porzadnym szyku staneta ar-
tylerya i weszta w przedniej strazy uszykowana za Cwi-
kiem do bramy.

Tu zrobit si¢ serdeczny zamet 1 pierwsze toasty wy-
pito juz w bramie miasta. Tilum obywateli zmieszal si¢
tu z naszymi wiarusami, bo kazdy chciat mie¢ Polaka w
goscinie, i lubo, ze bardzo Cwik si¢ tem gorszyl, rozebrali
mu panowie i panie cala jego komendeg, i ttumnie we-
szlismy do miasta poprzedzeni tylko szeregiem akademi-
kéw 1 muzyka, ktéra nas az do sali komitetu odprowa-
dzita. Tu rozproészyla si¢ wiara po miescie, i dopiero wie-
czorem ujrzeliSmy si¢ znowu w teatrze, gdzie grano ,,Sta-
rego wodza.8 Ja pozostalem w komitecie i odnowitem tu
znajomo$¢ z Wincentym Tyszkiewiczem, ktory poddowczas
w Lipsku or¢edowat Polonii. Przestawszy na jego rece
raport do jenerala Bema o przybyciu kolumny do Lipska,
otrzymatem niezwloczny rozkaz, abym si¢ udat do niego.

Jenerat bawit podéwczas w matem, udzielnem ksig-
stwie saskiem w Altenburgu; a kiedym tam przybylt wie-
czorem, byl jeneral w teatrze. Udalem si¢ wigc do tea-
tru, nie dlatego, aby odszukaé jenerata, bo tam szly rze-
czy po stuzbie, wigc tylko w swoim czasie i miejscu mo-
zna bylo przed jeneralem stanaé, ale dla tego, aby zabié
reszt¢ wieczora, z ktorym nie wiedzie¢ co czyni¢ byto
wsrdéd nieznanych ludzi i w miejscu dla mnie obcem.

Tu natrafitem na osobliwa reprezentacye¢, na wielki
$wiat matego miasteczka. Teatrzyk byl wcale tadny, ale
tak matly, iz po wielkich scenach wydal mi si¢ jak gdyby
byt dla dzieci zbudowany; za to tez byla z calym prze-
pychem i okazato$cia urzadzona wielka loza panujacego
ksigcia, o$wiecona wigcej od samej sceny. Bylo to miedzy
aktami i w dworskiej lozy dawano herbat¢ z calym cere-
monialem dworskim stylu Rokoko.
Ot6z nie teatr dawal zajmujaca reprezentacye, ale ta loza,
w ktorej si¢ odgrywata jak gdyby jedna scena Wersal-
skiego dworu z X\ IIl wieku. Jakoz trzeba bylo przyznac,
ze ta scena byla dobrze odegrana, a nawet znacznie lepiej
od scenicznego przedstawienia.

Ale jakze mi si¢ to dziwnem, jak zastarzalem wydato,
a to tem wigcej gdym widzial to, ze cala publiczno$¢ brata

dworskiej herbaty, niz w

i podtug etykiety

wiecej udzialu w reprezentacyi
reprezentacyi scenicznej.
Nazajutrz udatem si¢ do jenerata okolo godziny dzie-
wiatej ; rozmawial ze mng okolo dwoch godzin, ale Zle
moéwie , bo jeneral nic nie mowit, tylko stawial mi same
kwestye, na ktore odpowiada¢ musialem z kolei. Byl to
wyrazny egzamen, bo jeneral wypytywal mnie o stosunki
zolnierzy naszych w Prusiech, o odbyta droge¢, o ducha
oficerow 1 zolnierzy, a nastgpnie pytal dlugo i obszernie
o przeszto$¢ moja, o odbyte nauki, mowit o literaturze,
charakteryzowal w krotkich wyrazach usposobienie dzi-

siejsze Niemiec, a rzuciwszy nadziej¢ legiondw polskich

I we Francyi rzekl mi: ,Zdaje mi si¢, ze liczy¢ na ciebie
moge, wigc checg, aby$ objechat wszystkie komitety ,,Przy-
jacidt Polakow 1 wzdluz Bawaryi do Renu i napowr6t

Chce mieé

czescig polnocnych Niemiec omijajac Prusy.
wszakze to przekonanie, ze to dobrze zrobisz."

»Wykonam niezawodnie rozkaz panie jenerale"—rze-
ktem mu na to.

Usémiechnat sie¢ i rzekt: ,Swiezo si¢ znamy, wiec musze
ci¢ postawi¢ na probe. Napiszesz mi do jutra sam instruk-
cye dla siebie do tej podrozy i przyniesiesz mi ja jutro;
czego potrzeba dla rzeczy, to ci¢ wy-
nie bgede ci mial tego za

—

jezeli zrozumiesz,
szle w t¢ podroz; jezeli nie,
| zte, bo za pojetno$¢ stosunkéw nikt nie odpowiada; wta-
kim jednak razie powrocisz do kolumny i odprowadzisz
ja do Francyi, bo kontent jestem z ciebie jako z komen-
danta tej kolumny."

—.

Wré6ciwszy do mego pomieszkania, znalazlem si¢ w
dziwnem polozeniu pisania instrukcyi dla samego siebie.
Wszakze tu dopiero ocenitem trafno$é tego rodzaju zdania
ze strony jenerata dla czlowieka, ktory miat ztozy¢ egza-
men.

i Wypadato wszystko przewidzie¢, co w takiej podrozy
dla przechodzacych kolumn polskich przygotowaé i zrobié
przyjdzie, celem przeprowadzenia o bardzo matych fundu-
szach wielkiej liczby ludzi, i to jeszcze w czasach, w kto-
rych niebyto kolei zelaznych, i pod wplywem stosunkow

I politycznych, ktore tylko dlatego telerowaly to przejscie ,

j bo sympatye wszystkich warstw spotecznych mieliSmy za

| soba, a rzady miejscowe lgkaty si¢ tu konfliktow wtadzy

z usposobieniem powszechnem, i quasi nesciretis dziato sig¢

niejedno i z tej i z owej strony. Instrukcya, jak mi to

| jeneral na wychodnem powiedziat, miata by¢ krotka, a je-
dnak miata obejmowaé wszystko. Na wypracowaniu tej
krotkiej instrukcyi zeszto mi reszt¢ dnia, i ledwo wieczo-

! rem wyszedlem znowu na miasto, aby si¢ posilic.

Gdym jeneralowi nazajutrz ztozyt instrukcye, przej-
rzat ja szybko, przemazal dwa punkta, dodat po kilka

; stow przy niektérych innych, kazatl ja spiesznie przepisac

| oficerowi, ktory byl przy nim na stuzbie, a podpisawszy
ja, dat mi paszport i pienigdze na droge , polecit, abym

| mundur zostawil w Lipsku i w cywilnem ubraniu odbywal
| t¢ podréz, a oddajac mi paszport, pienigdze i instrukcye

i rzekt: ,,Badz zdrow, do czterech tygodni czekam ci¢ tu.”

i Tu wreczyt mi takze cztery malenkie listki opieczgtowane

; 1 tylko numerami oznaczone z wierzchu i dodat: ,,Tu masz

j hasto i odzew na cztery nastgpnych tygodni; co sobote

: zmienia si¢ hasto po capstrzyku, to ci wystarczy na ciag

| podrézy, i hasto otworzy ci drzwi u Niemcéow a serce

; u naszych, ktorych spotkasz w drodze. Hasel tych trzeba

i bardzo pilnowaé¢ i niewolno odpieczgtowaé przed czasem,

j Jezelibym je odmienil, dowiesz si¢ o tem. Raport co trzy

( dni przesyta¢ mi bedziesz pod dawniejszem adresem."
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Nie znalem oficera, ktory byt poddéwczas przy jenerale
na stuzbie, ale on mi juz zamoéwit z rozkazu jenerata
powo6z, ktory stal przed mojem pomieszkaniem, i wyprawit
mnie spieszno z Altenburga napowrdét do Lipska, naka-
zujac to jeszcze ze strony jenerata, aby nikt w Lipsku
nie wiedzial, dokad i zaczem jadg.

Tu dopiero oddat mi oficer od stuzby moja marszrute
i spis miast i komitetow, ktoére objecha¢ miatem. Zadanie
byto przyjemne, cho¢ czasami trudne; to, co ulatwiato
zetknigcie si¢ z ludzmi pod wpltywem trudniejszych poli-
tycznych stosunkéw, byta zyczliwo$¢ miejscowych ludzi,
na ktorych natrafialem wszegdzie.

kazdem miescie, gdzie jest klub

Latwo bylo odpytaé w
lub kasyno ,,Przyjaciot
Polakow®. Ale dziwna rzecz, jeden tylko jeneral Bem wie-
dziat o wszystkich komitetach 1 znosit si¢ z niemi, ale
jeden komitet nie wiedzial o drugim, cho¢ czasem ledwo
dwie stacye przedzielaly miasto od miasteczka, a jeden
komitet od drugiego.

Komitety te byly si¢ potworzyly jeszcze w czasie
wojny z Moskalami. Jednomys$lni obywatele zgromadzali
si¢ razem, czytywali gazety i entuzjazmowali si¢ tak nie-
rowng heroiczng walka, w obronie narodowos$ci i w obionie
Europy prowadzona.

Kiedy nowa Grecya wywalczata niepodleglosé swoja,
dziato si¢ to samo w Niemczech. Sympatye te byly czysto
humanitarnej natury. W sprawie polskiej widzieli Niemcy
obrazone prawa ludzkoS$ci, a ostatecznie niepokoita ich
my$l, ze Rosya moze kiedy§ z biczem Atyli w reku zalaé
cala cywilizowana Europg.

Tak tlumaczyly O6wczesne usposobienie Niemiec pisma
publiczne, tak przedstawiali sprawe polska w dzietach
1 poezyacli pisarze niemieccy.

Komitety ,,Przyjaciot Polakowll zbieraly w czasie
wojny naszej bandaze 1 szarpie dla rannych Polakéw;
w naiwnos$ci wszakze politycznej oddawaly te posytki na
rece swoich rzadow,
do rak Wszakze jak nietrudne
byto przejscie od komitetow greckich do komitetow pol-
skich, tak tez poszto od zbierania bandazy i szarpii, do
zbierania sktadek, kiedy po roku 1831 coraz wigcej do
Niemiec przybywalo Polakéw ciggnacych do Francyi.

Niemcy, co wszystko porzadnie robi¢ lubig, dalii tym
usitowaniom, ktore $wiadczyly o duchu i goscinnosci nie-

a tak dostawaly si¢ one najczgsciej
i szpitali moskiewskich.

mieckiego narodu, pewng organizacyg.
W kazdem wigc miasteczku matych ksigstw niemiec-

kich wigzaty si¢ komitety, i wszg¢dzie przygotowano pie-

nigzne fundusze, bielizn¢ i odziez na potrzeby ciagnacej
do Francyi Polonu.

Jeneral Bem byl wowczas w Niemczech najpopular-
niejszym cztowiekiem. Od szarzy artyleryi konnej pod
Ostrotcka mowiono tylko o nim, i w nim poktadano cals
nadziej¢ sprawy polskiej. Jakoz wplywal jenerat przez
przybywszy do Niemiec stanowczo na opini¢
publiczna, a czuwanie nad dziennikarstwem miejscowem
byto jednem z gtéwnych zadan jego podwtadnych. Tg ga-
t¢zia jak mowi¢ , kierowal sam, i stosownie do potizebj
trzeba bylo z rozkazu jego redagowaé artykuty do pism
publicznych, i zawiera¢ stosunki przyjazne z redaktorami,

dzienniki

z publicystami i poetami.

Jeneral Bem byt pierwszym, ktéry sprawe polska na
te kolej wprowadzil, i po ucisku cenzury, od czasu kon-
gresu wiedenskiego az do wojny naszej, przemoOwity dzien-
niki po raz pierwszy swobodnie, i postawily Moskwe¢ na
pregierzu opinii publicznej , w odpowiedzialno$ci za roz-
biér kraju i samowladne rzady w. ks. Konstantego w cza-
sach najnowszych.

W kazdym komitecie znajdowaly si¢ znaczne zapasy
to pieniedzy, to bielizny i odziezy, ale nie znajdowatly
si¢ w punktach, gdzie byly rzeczywiscie potrzebne. Wypa-

dato objechaé¢ wszystkie komitety

i zarzadzi¢ stosowne
przesylki i rozdzial efektow. Jeden komitet z drugim nie

chcial wprost traktowaé, na to trzeba bylo posrednictwa

do ktérego zakwitowania z odebranych
) efektow lub pienigdzy przywigzywano wielkg warto$é pa-
; migtkowa. W istocie podziwiatem, jak porzadnie te archi-
>wa prowadzone byly.

' jenerala Bema,

Jeneral dawat nam tedy blankiety
1 podpisem swoim opatrzone w kwitaryuszu sznurowym, a
| czterech nas bylo, ktérym t¢ czynno$¢ polecil. Byt kapitan

Bansomer, oficer od zapaséw artyleryi;

> Janusz Czetwertynski, dowddzca bateryi

byt kapitan ks.

artyleryi konnej

i na Litwie, bylem ja i Mikucki, ktéorego nigdy nie widzia-
tem, i z ktérym si¢ tylko na listy znositem.

Dziwna rzecz , czem mniejsze miasteczko , tern byt
| wigkszy udzial dla sprawy polskiej, tern wigksza tatwosé
j zebrania skladek, lub efektow, co wigcej wtasnie tam,
| gdzie panujacy ksigzeta byli pokrewnieni z Moskwa, i gdzie
Irzad byl nam najniezyczliwszy, tam wlasnie natrafialiSmy
| na najszczerszych przyjaciol,
| port,

tam bylo najtatwiej o pasz-
o bezpieczny przejazd,
| jezeli tego byla potrzeba;
| obywatele miejscowi,

lub bardzo pewne ukrycie,
przewozili nas akademicy lub
a o niebezpieczefstwie ostrzegala

| sama zandarmerja. (Bok. nast.)
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WIZERUNKI

ZYJACYCH ZNAKOMITOSCI NARODOWYCH.

II. POECI.

TEOFIL LENARTOWICZ.

Rozpoczety zostat szereg
naszymi.

,Wizerunkéw* pisarzami
Zajmuja u nas ci ,bohaterowie piora i stowa*
istotnie miejsce obok bohaterow czynu, wazniejsze niz
w jakimkolwiek innym narodzie. Musieli oni bowiem wy-
walcza¢ sobie stanowisko nietylko, jak gdzieindziej, w opinii
literackiej, ale musieli walczy¢ z potgegami nieprzyjaznemi
zyciu narodowemu. To co oni wywalczyli dla siebie, wy-
walczyli dla narodu.

MowiliSmy o me¢zach w jednym z poprzednich zeszy-
tow, ktorzy potega pracy i talentu przemogli nieprzyjazne
stosunki i zniewolili do uznania nawet nieprzyjaciot naro-
dowosci, do oddania ich pieczy instytucji naszych nauko-
wych, powierzenia im katedr i t. p.

Lecz jest jeszcze inna, wlasciwa naszemu potozeniu,
droga dzialania, jest inny rodzaj walki, jest bron, ktorej
si¢ lekaja nieprzyjaciele narodowos$ci, ktoérej nienawidza
a przeciw ktorej nie maja sity, bo nawet zwierzgcy gwalt
nic przeciwko niej nie pomoze. Jestto walka za pomoca
stowa: broni, ktorej ani stepi¢ ani wydrze¢ narodowi nie
mozna. Toz rozsadna polityka zaniechata w naszym kraju
walki przeciwko tej potgdze i czyni ja sohie przez to nie-
szkodliwa.

Stowo zajeto w dziejach naszego narodu szczegdlnie
wazne stanowisko, wazniejsze, niz ktoregokolwiek z innych
narodow nowozytnych.

Bywalo ono zawsze jedng z najdzielniejszych dzwigni
zycia publicznego. Nardd polski rozwijat u siebie to zycie
w catej pelni. Dlatego kwitla w tym narodzie wymowa.

Na tej drodze powiedzielibySmy niemal, ze urabiato
stowo dzieje naszego narodu, a przynajmniej znakomitg
takowych czesé.

Przestarzata jest to juz formulg poréwnywaé dzieje
z dramatem. Malo jest wszakze narodow, ktorych dzieje
posiadatyby do tego stopnia artystyczne warunki dramatu,
jak dzieje Polski, a to wtasnie dlatego, ze obok czyndéw
zajmuje tu nader wazne stanowisko stowo, obok akcji
wojennej i politycznej wymowa.

Ale stowo mogtlo tylko tak dlugo objawiaé si¢ w ksztal-
tach wymowy, jak dlugo tnvalo zycie publiczne, a to
ustato, gdy w zyciu politycznem narodu nastala przerwa.

Przerwa mowi¢ — nie $mieré. Nie mowi¢ za$§ tego
dla dogodzenia uczuciu patryotycznemu, ale z przekonania

o prawidle dziejowem, wedle ktérego naréd nie umiera
jak dlugo jego stowo zyje.

Najzywotniejszym dowodem, ze narodu jakiego nie
dotkneta jeszcze $mier¢ historyczna, jest to, gdy stowo
jego zyje w piesni.

Jezyk umartego narodu moze jak tchnienie pos$mier-
tne, jak pu$cizna martwa by¢ nasladowanym i uzywanym
przez obcych, moze hy¢ jezykiem instytucji, koS$ciota,
szkoly, uczonej literatury, ale nigdy jezykiem piesni ludo-
wej. Natchnienie i gorace uczucie, ktore ptynie z serca
ludu, niewyleje si¢ nigdy w obcym i martwym jezyku.

Jezeli zdanie wielkiego poety, ze to musi zaginagé w
rzeczywisto$ci, co ma zyé w pie$ni, jest prawdziwe, to
niestosuje si¢ ono zadng miarg do narodow.

Poezja, stowo w pie$ni, znamionuje sily zywotne na-
rodu. Jak stary Sofokles powotat si¢ na $wiadectwo dra-
matow w staro§ci napisanych, gdy go dzieci jego o zdzie-
cinnialo$¢ przed sad wezwaty, i dowiddl stowem zywotnych
sit swojego umyshu: tak rozwoj poezyi dowodzi sit zywo-
tnych narodu. Zdanie owego wielkiego poety, ktore juz
prawie w przystowie przeszlo, nie da si¢ stosowa¢ do na-
rodow, a przynajmniej do polskiego. MusielibySmy jemu
ktamstwo zada¢, jakeSmy zadali klamstwo owemu ktamli-
wie Ko$ciuszce podsunigtemu Finis Poloniae.

Wrogowie nasi zmyslili Finis Poloniae, a lud odpo-
wiedziat na to kltamstwo dzielnem i pelnem zycia: Jesz-
cze Polska nie zgingta.

Poezja nasza jest $wiadectwem zywotno$ci narodu.
Nie ogranicza si¢ ona tylko na obrazowaniu naszej prze-
szlosci, ale zawierajg si¢ w niej zarysy przyszlej potegi
narodu, i dlatego nie mozna gani¢ tej nazwy ,,wieszczow,*
dawanej u nas poetom, chociaz wydaje si¢ ona pretensjo-
nalng.

Znaczna czg$¢ poetdw naszych opiewa rzeczy przy-
szte, a niektdrzy z nich, chociaz nie opiewaja przyszlosci,
zasluguja przeciez pod innym wzgledem na t¢ nazwe
wieszczOw czyli poetdw przysztosci. Mozna bowiem prze-
widzie¢, ze utwory ich beda kiedys w ustach catego ludu
naszego.

Do takich nalezy Lenartowicz.

Lenartowicz urodzit si¢ i wychowal w Warszawie,
zkad nie byliSmy przyzwyczajeni widzie¢ dochodzacych
znakomitych utworow poetyckich. Warszawa, jak w ogol-
nosci wielkie miasta, sprzyjata bardziej rozwinigciu reali-



stycznego kierunku w literaturze. W najlepszym za$ razie
znajdowaly tam z poetycznej literatury powies¢ albo dra-
mat sposobne pole. Najmniej obfitowala Warszawa w praw-
dziwa liryczng poezje. Lenartowicz tez poki tam zyl, nie
wystgpowal bynajmniej ze swojemi poetyckiemi pracami,
jakoby pozostawal pod tg klatwa pozbawiajacg Warszawe
zdolno$ci do liryzmu. Nie chcemy si¢ tu wdawaé¢ w roz-
bieranie tej kwestji, czy sad ten o Warszawie byl sluszny
lub nie; zdawal si¢ usprawiedliwiaé go Owczesny fak-
tyczny stan literatury. Lenartowicz wystapil pierwszy raz
z wigkszym utworem poetyckim, gdy si¢ znalazt na ob-
szernem polu swobodnego ruchu politycznego. Byloto w
Krakowie w r. 1848, gdzie wydat ,Cztery Obrazy."
Juz tu si¢ objawit kierunek, jaki pozniej w poezjach Le-
nartowicza stanowczo wystapil: kierunek zblizajacy sie do
piesni ludowej. W pierwszych utworach przewaza duch
patrjotyczny, w pozniejszych za$ staje si¢ Lenartowicz co-
raz bardziej religijnym.

Prostota w wyrazeniach, dzwigczno$é¢ i niewymuszo-
nos¢ wiersza, obrazy i pordwnania brane z najpowszednie;j-
szego otoczenia ludu wiejskiego, z przyrody sielskiej, czynia
poezje Lenartowicza tak przystgpnemi dla ludu, ze gdyby
lud ten byt dzi§ juz przejety duchem patrjotycznym, jaki
wieje z pie$ni Lenartowicza, to niezawodnie styszeliSmy
je $piewane po naszych niwach od jednego konca Polski
do drugiego.

Lud polski nie obudzil si¢ jeszcze we wszystkich czg-
$ciach dawnej Polski do tak zywego pojecia i tak poracej
mitosci Ojczyzny, jaka tchnie z pie$ni Lenartowicza i in-
nych naszych poetow. MiewaliSmy tylko w niektorych kra-
inach i miejscach w czasach ostatnich objawy takiej mi-
losci Ojczyzny migdzy ludem. Nie przeszlty wigc piesni
Lenartowicza w usta ludu, jak niegdy$§ piesni Dantego,
aby je $piewal rzemie$lnik przy swym warsztacie a rolnik
idacy za ptugiem. A jednak nie bez powodu przypominamy
tu wilasnie owa popularno$¢ piesni Dantego, bo posiadamy
wlasnie Lenartowicza utwory napisane dantejskim nastro-
jem. Wszakto jego ,,Blogostawiona" i ,Zachwy-
cenie" sa dantejskie utwory, odziane tylko w barwy pro-
stej ludowej wyobrazni. Za to jego ,,Cztery Obrazy,"
,Polska ziemia," , Sowinski" albo , Bitwa Racta-
wicka" sa kawalkami epopeji narodowej, zastosowanej
pod wzglegdem formy do wyksztalcenia i potrzeb umysto-
wych ludu, a pod wzgledem tresci do tych jego potrzeb
moralnych, ktore si¢ w nim dopiero budzi¢ zaczynaja.

Lenartowicz jest nawet w tych utworach poeta Scisle
ludowym, ktéorych przedmiot jest obcy pojeciom naszego
Iudu. Jest takich niewiele, bo serce ciagn¢to zawsze Le-
nartowicza do ludu polskiego, za ktéorym teskni zyjac od
lat tylu jako wygnaniec.

Utwory Lenartowicza, ktére nie sa napisane w formie

poezji ludowej, nie zjednaly sobie tego uznania co tamte,
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chociaz nie mozna im zadng miarg odmowi¢ wielkich zalet
poetyckich. Zanadto wszelako zajmuje nas wzniosla pro-
,Zachwyceniall i ,Bi-

stota ,,Btogostawionej,"

13

twy Ractawickiej,“ azebySmy chcieli stawia¢ z niemi

na réwni ,Gladjatorow lub inne podobne. Lenarto-
wicz jest jednym z tych poetdow, co budza z u$pienia du-
cha ludu naszego, jest on jednym z piastunéw duszy drze-
miacej, 1 kotysze ja pieSniami swemi, jak matka S$piaca
dziecing, aby gdy si¢ obudzi, wyniosta ze Swiata sné6w na-
strdj patrjotycznego natchnienia wrzeczywisty §wiat czynow.

Stusznie nazwat Lenartowicza jeden z piszacych o
naszej literaturze*) poeta przyszto$ci, 1 chociaz sig
z tym autorem w innych jego zdaniach nie zgadzamy, to
przyznajemy, ze wiele jest prawdy w tym jego sadzie o
Lenartowiczu. Rycharski nazywa Lenartowicza ,,lubo-
wnikiem nowej ery." Wyrazenie to nie zdaje nam si¢
trafnem; my powiedzieliby$Smy, ze Lenartowicz jest poeta
nowej ery, i radziby$Smy przypusci¢ nawet, ze tu zaszedl
blad drukarski, ze zamiast budownikiem wydrukowano
lubownikiem. Godziloby to si¢ z druga czgsciag tego zdania,
na ktorag zgadzamy si¢ najzupelniej, t. j. ze lud, ktéoremu
Lenartowicz $piewa, jest budulcem nowej ery. Niemniej
zgadzamy si¢ i na to, ze Lenartowicz widzi ,krolestwo
boze okiem gotej intuicji," jednak patrzy on na nie okiem
prostaczka ludu i w takich barwach je przedstawia, w ja-
kich ludje poja¢ moze. Nie masz tu tych glebokich, umieje-
tnych pogladdéw odzianych w szate poezyi, jakie w Dantego
poemacie znajdujemy, ale sa to obrazki dla chaty wies$nia-
czej, przed jakiemiludek nasz modli si¢ w prostocie ducha.

Lenartowicz mieszka w ojczyznie Dantego i Spiewa
o niebieskiej i ziemskiej ojczyznie. Dante wytchnat dla
ojczyzny swoje zycie i o$wiecil ja swoim geniuszem, a
wreScie stan¢la jego ojczyzna u tego kresu, ktérego on
dla niej pragnat. Lenartowicz poswigcit podobniez swoje
zycie 1 swoj talent ojczyznie, a chciejmy wierzy¢, ze ujrzyja
u tego kresu, ktory jej wytyka wieszczym duchem , ze za-
brzmiajego pies$ni wustach ludu po wszystkie krance Polski.

KORNEL UJEJSKI.

Pisa¢ o mezu, na ktorego zywot patrzyliSmy od dzie-
cinstwa prawie, z ktorym przezyliSmy wiele chwil razem,
Sjestto pisa¢ cze$S¢ wlasnego zywota. Wybaczg nam tez
i czytelnicy i wybaczy sam ten, o ktorym piszemy, jezeli
| wigcej w tym krociuchnym zarysie bedziemy si¢ spowiadaé
| z wrazen, niz opowiadaé, a wigcej opowiadaé niz kryty-
i kowa¢. Dobiegajac juz do potowy wieku wyrokiem Stworcy
) ludziom zakre$lonego, a przeszediszy niezawodnie potowe
; tych lat, ktére nam samym przezy¢ wypadnie, pogladamy
radzi przy kazdej sposobno$ci za siebie, a zwlaszcza na
ostatnig tej potowy potowe, gdziesmy z miodziencow na

mezow wzrastali.

*)  hycharski.
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Jest temu prawie ¢wier¢ wieku, kiedy ze szkolnych
jeszcze tawek odezwal si¢ glos zapowiadajacy niepospoli-
tego poetg. Ale poczatki bywaja czg¢sto zludne. Niejedne-
mu albo sit nie starczyto, aby rozwing¢ to ,ziarnko gor-
czyczne we wielkie drzewo, na ktorymby ptacy niebiescy
siadywali, “ albo nie odpowiedzial opoczysty grunt serc ludz-
kich, na ktoére ziarna swoje rzucal i ziarno zmarnialo.
Ujejskiego talentowi sprzyjaly w kazdym z tych wzgle-
doéw stosunki w poczatkach. Potgga jego wyobrazni, ogien
uczucia, $wietno$¢ pomystow obudzily zaraz po zjawieniu
si¢ pierwszych prob jego talentu zywe zajgcie wszystkich
ludzi baczniejszych na rozwdj ducha narodowego. W od-
pisach uciekajacych z reki do reki przed $ledczem okiem
policyi krazyly te pierwsze utwory, odczytywane tylko w
bardzo poufnych kétkach, dokad nie doszto ucho czuwa-
jacych nad kazdem tchnieniem tego olbrzyma, ktérego
przyttoczyli cigzarem ucisku, porazili na umysle obtedem.
Dla nas ten olbrzym byt §wietoscia, skarbem, dla nich zdo-
bycza, narzedziem. Mlodociany umyst Kornela ogarnat

cala potega mitosci bez granic i namigtnos$ci poetyckiej

tego olbrzyma — naréd — i wys$piewywal t¢ milosé na-
mig¢tng w pie$niach pelnych wdzigku i zapatu.
Posiadamy dotad jedna z najwczes$niejszych

dzaju pie$ni,

tego ro-
spisana wtasna rg¢ka milodocianego autora,
wtedy gdy o przej$ciu jej przez cenzur¢ nie mozna bylo
marzy¢. Jestto M araton z datg 10. stycznia 1845. Kazdy
z nas czytajac o Maratonie, mys$lat o przysztym Maratonie
Polski, gdy czytat o Grecji mys$lalt o Polsce i dla tego
rozumieliémy autora przy slowach:
...Tchul!...
i rozumieliSmy czytajac wiersz:
I padt jakajac: zwycigstwol...

Gtosu... Grecja zyje!

juz niezyt,
dlaczego z takiem poselstwem mozna i warto wy-
tchna¢ zycie, i przyjmowaliSmy z pokora dumne karcenie
z ust mlodzienca:

Dawnych olbrzymow przed wami postawie,

I niemi wskrzesz¢ caly §wiat zamarty,

Moze cho¢ wtenczas przy waszej niestawie,

Ze wstydem przyznacie, ze jesteScie karly.

To pragnienie czynu wielkiego, te tesknote za prze-
miang istniejacego stanu rzeczy, goraczkowa che¢é przy-
spieszenia ,nowej ery“ wyspiewal Ujejski z duszy ow-
czesnego pokolenia. Pragnienie stalo si¢ wkrotce czynem,
i okropna burza zawista nad nasza kraing. Nastapity dnie
ciezkiej pokuty i ciezkiej zaloby.
czliwa ,

Bolesc krwawa, rozpa-
prawie bluzniercza je¢ta si¢ najtezszych umystow,
i kiedy wszyscy, co chcieli ,wskrzeszenia $wiata zamar-
tego," po tak okropnym zawodzie zostali pograzeni w nie-
mej zatobie, nadal Ujejski wyraz tej zalobie i wyS$piewal,
co wszystkie serca czuly w Skargach Jeremiego.
Skargi Jeremiego odkryly w Ujejskim od razu

poete posiadajacego wszelkie warunki do zajegcia miejsca
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w pierwszym rze¢dzie poetdw polskich. Odpowiedziaty one
na razie uczuciu tylko jednej cze$ci narodu, a to tej, ktod-
rej serce rozdarte zostalo na widok nienawiSci migdzy

j bratniemi warstwami spoteczenstwa. Ale gdy si¢ duch na-

rodowy zaczal silniej rozwijaé, staly si¢ te piesni hastem

patryotycznego uczucia. Kazdy Polak czuje to razem z au-

torem, ze Skargi te nie sa przeciwko zwasnionym bra-

i ciom zwro6cone, ale przeciwko wrogom, ktérzy podszepty
swojemi wasn rozdmuchali i na swoja korzysé¢ ja obrocili
ku przygngbieniu obudwu stron zwasnionych. Lecz pomi-
jajac juz to znaczenie polityczne i spoteczne Skarg Je-
remiego, stoja one jako utwor poetycki bardzo wysoko
i naleza do najcelniejszych tak migdzy Ujejskiego poezjami
jak 1 w poezyi polskiej w ogole.

Ujejski zwrdcit si¢ w owym czasie ku studjom biblij-
nym i zaczerpnal z tej skarbnicy poetyckiej rzeczywiscie
gar$¢ najpickniejszych klejnotéw, ktorym nadajac nowe
ksztatty, odbil w nich z cala potgga prawdziwego poety
nowozytnego ducha.

Odtad stal on si¢ ulubiencem narodu, odtad tez , co
najpigkniejszego stworzyl Ujejski, wszystko bylo albo na

biblijnych osnowane tematach, albo na wspomnieniach naj-
drozszych narodowi. Niepierwszy Ujejski upatrzyt podo-
bienstwo mig¢dzy losami biblijnego a polskiego narodu,
ale on pierwszy umial opiewajac przedmioty biblijne tak
trafi¢ w serce naszego narodu. Jeden tylko z tych utworéw
uczynil na nas wrazenie raczej studyum poetyckiego, niz
dzieta wywotanego szczerem mitosnem natchnieniem, a tym
jest Piesn Salomonowa. Zdaje nam si¢ zreszty, ze
ublizylibySmy i czytelnikom i autorowi, gdyby$Smy w tern
wspomnieniu o Ujejskim, ktére nie ma by¢ szczegdélowym
rozbiorem prac jego, chcieli przypominaé¢, co on napisal.
Dopusécimy raczej niedyskrecyi tej, ze zdradzimy tajemnice
jego teki i upomnimy, aby swoich Buczackich wykon-
> czyl 1 z ukrycia wydobyt.

Ujejski ma juz w lirykach i epikach swoich czesto
| zakréj dramatyczny. Jego prze$liczne transkrypcje poetyc-
<kie kompozycyi Chopina noszg tg cech¢; z epicznych na-
| dewszystko uroczy poemacik ,Po latach o$mnastu*
jest sam w sobie dramatem opowiedzianym.

Do najcelniejszych ogloszonych drukiem naleza Me-
lodje biblijne. Niechcemy wszakze przez to ubliza¢ wielu
innym jego utworom, ktoremi§my si¢ zachwycali. Z nieo-
gloszonycli (przynajmniej niecatkowicie) jest Samson naj-
celniejszym. Dokonczenie Samsona jest ditugiem, ktoérego
sptaty si¢ domagamy.

Zarzucaja Ujejskiemu niektorzy, ,,ze przestat §piewac!”
Niestuszny to zarzut. Ze duch jego jest czynny, najlepszym
dowodem jest wiersz peten ognia i sity, ktory$Smy czytali
niedawno na kartach tego pisma.

Co innego widzimy w rozwoju jego ducha. Rok 1846

i 1848 zdaje si¢ ze jest kulminacyjnym punktem w jego
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poetyckiem zyciu. Samson powstal w owym perjodzie;
a ,Polatach o§mnastu®jest poetyckiem u§wietnieniem
roku 1848. To wskazuje, jak wazna epoke stanowi ten
rok w zyciu poety, ktoreto zycie zroslo si¢ z dziejami
narodu. Zawody z r. 1848 i 1864 nieostabity w nim wiary
i nadziei, wypowiedziat on ja, juz nie w formie poezji,
ale w mowach mianycli ostatniemi czasy publicznie. To
nam pozwala tuszy¢, ze Ujejski nie oddatl si¢ spoczynkowi,
nie zlozyl poteznej broni, ktora przybiera w jego ustach
piorunne ksztatty — broni Stowa.

BOHDAN ZALESKI.

Jestto jeden z niewielu poetow naszych, ktérych
dzieta nosza na sobie cech¢ genialnosci. On jest tworca
nowych form, nowego rodzaju poezyi. Ztad pochodzi, ze
nie mogac ujac pod pewne juz przyjete w literaturze ka-
tegorje, piszacy o literaturze naszej poetyckiej czynig naj-
rozmaitsze poréwnania miedzy Zaleskim a wszystkimi in-
nymi poetami naszymi.

Przedewszystkiem jest odszczegélniajaca go od innych
wilasciwoscig ta $piewnos¢ wiersza, w ktorej mu nikt nie
dorownat. Piesn kazda Zaleskiego jest nietylko utworem
poetyckim, ale zdaje si¢, jakoby na dnie jego duszy znaj-
dowala si¢ odpowiednia do tej piesni melodja. Czut to
Mickiewicz, gdy go nazwat ,,stowiczkiem". Jest bowiem
co$ slowiczego w utworach Bohdana. Jezeli kiedy jaki
umiejetny badacz jezyka zechce odszuka¢ w naszej mowie
zaginiony s$lad rytmu (ktéry wszystkie nowozytne jezyki
postradaly), to najsnadniej postuzy mu do tego wiersz
Zaleskiego.

Obok tej wydoskonalonej techniki jezyka jest w jego
poezyi niezmierne bogactwo obrazow, wzniosto$¢ uczucia,
glebokos§¢ pomystéw, a przytem wszystkiem prostota wy-
razen.

Dumy, dumki, szumki, rusaltki czynia go poeta ludo-
wym; lirykiem zaréwno jak epikiem ludu, ale i sielanka-
rzem jest Zaleski, i jest czgsto w jednym i tym samym
utworze wszystkim razem.

Kto poznat Zaleskiego z pierwszych jego ogloszonych
drukiem utworow (a kt6z nie nucit za mtodu Dumy o
Kosinskim?), kto si¢ raz poznal z dzwigkiem jego wier-
sza, ten potrzebowal pozniej ustysze¢ dwa, trzy wiersze
jakie nieznanego utworu, aby odrozni¢ po tym dzwigku
Zaleskiego z pos$rod innych poetow.

A jednak czynit sobie ten tak odrebny talent igraszke
ze znawcOw jego dzwicku. Pomnimy, gdy sie pojawity
pierwszy raz w jednem z naszych cenzurowanych pism
Rojenia wiosenne. Z wlasciwym sobie zmystem kry-
tycznym zwrdcit stary Jan Nep. Kaminski uwage na
celno$¢ tej poezji. NieodgadywaliSmy pod ta postacig uro-
czej sielanki autora dum i dumek, ale odgadywali$my ja-

kiego§ nowego mistrza. Podziwialismy dzwiek wiersza

<i dziwiliémy si¢, ze doréwnal Zaleskiemu. Gdy$my si¢ do-
i wiedzieli, kto jest autorem? przestaliSmy si¢ dziwi¢ a zo-
>stalo zachwycenie. Toz znalazty Rojenia wiosenne
51 kompozytora godnego ich twoércy. Juz niebylo tego zhlu-
| dzenia, a raczej tej niepewnos$ci, gdy nam zabrzmiata
fi uderzyta catym urokiem swojego dzwigku, rzewnoscia

i glebokoscia uczucia piosnka ,U nas inaczej." Poznat
| w niej kazdy odrazu poete, ktory przelat w tych kilka
1 niewielkich zwrotek cala swoja bezmiernag mito$¢ ojczyzny
| i prawie réwnie bezmierng t¢sknote za nia, ktoérej przed-
| stawicielka niejako byla dla niego pigkna Ukraina.

Dusza Zaleskiego doznala w pozniejszym wieku prze-
miany, jakiej doznato kilku z naszych najcelniejszych poe-

! tow. Byl on zawsze wielce religijnym, ale poki w mtodszym
j umysle wrzato jeszcze gorace pragnienie, aby zobaczy¢
| raz jeszcze W zyciu t¢ ojczyzn¢ wolng i szczgs$liwa, za
| ktora w tesknocie trawil swoj zywot, poty miotal si¢ i ta-
| lent jego to ku $§wietnej przeszloSci, otoczonej przez poe-
: tyczng wyobrazni¢ ztocista aureola, to ku tej kolebce
s swojego dziecinstwa, ku tej Ukrainie, ktorej zawdzigczal
najpigkniejsze swoje natchnienia; to wreszcie w rozpaczli-
wem uniesieniu ku niebiosom, gdzie jeszcze chciat szukac
swojej Ukrainy i Polski, jakoby utraconego raju.

Ale gdy duch jego zmezniat i walka uczué si¢ uspo-
koita, wystapito z glebi duszy religijne natchnienie i wy-
plynglo z niej szerokim strumieniem poezji, ogarniajgc

juz nietylko ojczyzng , nietylko jej przeszlo§¢ wspaniata,
ale dzieje i przeznaczenie calej ludzkosci.

Opowiadat jeden z odwiedzajacych Zaleskiego w Pa-
ryzu, ze miewal on chwile, kiedy wséréd najswobodniej-
szego 1 wesotego igrania w rozmowie z zong swoja albo przy-

j jaciolmi, przerywal nagle rozmowe i mowiac jakoby do
siebie: ,modli¢ si¢“ popadal w milczace zachwycenie.
jTakich to chwil owocem jest zapewne poemat jedyny
w swoim rodzaju ,,Przenaj$§wigtsza Rodzina.ll Jest
| tutaj nietylko forma nowa w traktowaniu tego rodzaju
przedmiotow, ale jest i tre$¢ nowa, pomimo ze przedmiot
odwieczny. Jestto sielanka zarazem i poemat bohaterski.
j PowiedzieliSmy, ze tre§¢ tego poematu jest nowa. Komuz
j bowiem przyszto przed Zaleskim na mysl opisa¢ w sposob
>jakoby naocznego $wiadka wedrowke Przenajswigtszej ro-
dziny do Jerozolimy, jej powrdt ztamtad, te troski macie-
rzynskie o zgubionego Jezuska, i wszystkie te dzieje, kto-
remi zapelnione sa niezliczone ksiggi uczonych teologow,
poboznych medrcow, ksiggi stanowigce przewazny dziat
w literaturze wszystkich narodow chrze$cijanskich? Wznio-
i stos¢ i prostota ida tu w parze, a to wszystko odlane w
Zaleskiego wierszu niezrownanego dzwicku przeznacza po-
<emat ten, podobnie jakeSmy to mowili o Lenartowicza
| ,,Bltogostawionejll i ,,Zachwyceniull na to, aby piesn t¢ lud
| $piewat moze kiedy$ jeszcze po wiekach, jak $piewat i
$piewa ,,Boga Rodzice.1l



Od tej sielanki przenosi si¢ poeta, ktérego umyst

coraz wyze] dazy i nie moze pozosta¢ w jednej sferze
natchnien, do jakich§ przedziwnych rozmys$lan poetycznych
1 rozpamigtywali gl¢bokich, a pomimo tego wypowiedzig-
gdzie uniesienie religijne
Takim

nycli w jak najprostszej formie,
jest artystycznie skojarzone z milo$cia ojczyzny.
przedstawia nam si¢ ,,Duch od stepu."”
Fomijamy tutaj rozliczne drobne poezje, jakiemi przed
i po napisaniu wspomnianych tu dziet zasypal nasza lite-
ratur¢ Bohdan Zaleski, jakoby rosa z drogich kamieni,
Nadmieniamy tylko jeszcze o jednym wspanialym poemacie,
ktory przez to, ze powstal juz podobno w sedziwym

wieku naszego poety, zadaje ktamstwo owym teorjom o

D O Z2 Y
OBRAZEK
Byla chwila w rozwoju naszej literatury, kiedy nie-

tylko poeciipowiesciopisarze, lecz owszem nawet badacze
starozytnos$ci slowianskich w ogéle i polskich w szczeg6l-
nosci, zwrocili byli nagle nat¢zona uwage na lud, na jego
pies$ni, podania i klechdy, na jego zwyczaje i zabobony,
i z gorgczkowa prawie namig¢tnoscia rzucili si¢ do zbiera-
nia wszystkiego, co ma zwiazek z ludem, co jest objawem
sie¢ w

jego uczué¢ i poje¢, co z przeszlosci przechowuje

tradycyi ludowej. Zwrot ten wywotata, lub przynajmniej
data don pierwsze hasto rozprawka Zoryana Dotlggi Cho-
dakowskiego o Stowianszczyznie przedchrze$cianskiej , po-
lyskujaca wigcej urokiem poetyckiej fantazyi, niz przeko-
nywujaca trzezwem rozumowaniem i glebsza nauka. Za
tern hastem poszedt caty zast¢ep piszacych i w przeciagu

jednego dziesigtka lat, mniej wigcej od r. 1820 do 1830,

wzbogacita si¢ nasza literatura kilku zbiorami pie$ni i po- ;

dan ludowych, wielu rozprawami o literaturze ludowe;j

1 opisami zwyczajow i obrzedow ludowych.
Ale zajecie si¢ to literatury naszej ksiazkowej niepi-
$mienng literatura ludowa i zyciem ludu nie trwalo dlugo.
0 ile gorgtszy byt zapat poczatkowy, o tyle predzej osty-
gat 1 ostygl w koficu zupeilnie. Za wielkie robiono sobie
nadzieje, i dlatego po rozczarowaniu nastapito tak predkie
ludowe;j

zobojetnienie. Spodziewano si¢, ze z literatury

wytry$nie nietylko nowe zrdédlo Hipokreny, lecz owszem,
ze stanie si¢ ona kluczem do wszystkich tajemnic prze-
sztosdci przeddziejowej narodéw stowianskich, a rozmarzony
Chodakowski wywodzil juz nawet z podan i pie$ni ludo-
wych nazwy znakow niebieskich i herbow szlacheckich,
opieral na nich geografi¢ poganskiej Stowianszczyzny, i w
obrzedach ludowych dopatrywal przedchrzes$cianskich my-
tow pierwotnych Stowian.

Trzezwiejsza krytyka rozwiata wszystkie te nadzieje

1 ozigbita gorace zapedy. Jedna tylko poezya nasza zna-

tepieniu umystu w staros$ci. Zaleski postapit w ,,Orato-

rjum wieszczem" nad wyzsza jeszcze sfer¢ natchnien
niz w poprzednich poematach, ho w sfer¢ natchnien pro-
roczych. ,,Oratorjum wieszcze" stanie do jednego rzedu
z temi przedwiecznemi ksiggami, ktore stanowia ,.skarby
religijne narodow."

Po dojsciu do takiego szczytu nie mozemy si¢ zape-
wne spodziewac , azeby sedziwy poeta mogl nas jeszcze
raz zdumiewa¢ jaka$ nowoscig treSci albo formy w poezji,
ale nie tracimy nadziei, ze potezny ten umyst jeszcze nad
wieczorem dni swoich pomnozy =zasoéb skarbow, jakiemi
nas juz wzbogacit.

KAROL W IDMAN.

N K

LUDOWY.

lazta istotnie wsrod ludu, w utworach jego serca i jego
wyobrazni zrédto orzezwiajace i wylewne, w ktorem optlu-
kata si¢ z blanszu, r6zu i pudru pseudoklasycyzmu, i po-
si¢ szata pro-

zbywszy si¢ szychu francuskiego oblokta

j stoty 1 przystroila si¢ w samorodne kwiaty ojczystych niw.
Uczeni wyszli z poszukiwan na polu literatury ludowe;j
i zycia ludu z préznemi r¢kami i odwroécili si¢ oden z po-
garda.

To tez dzi$§ odzywaja si¢ juz ledwie stabe echa owych
gloséw, ktore przed laty czterdziestu tyle budzily zajecia
dla zwyczajow, obrzedow i literatury ludowej, i tylko chyba
luteh syndw Apollina dzwigcza jeszcze tony

z pie$ni jego wydobyte. W pismach

na strunach
podstuchane u ludu,
i czasowych rzadko juz kiedy spotykamy si¢ z opisami zwy-

czajow i obrzedéw ludowych, z jaka$s nowa piesnig ludo-

; jakkolwiek nie sa wszystkie zebrane i znane, a ksiazki
powazniejsze tern rzadziej jeszcze zajmuja si¢ ludem pod
tym wzgledem. ,Lud®“ Kolberga jest podobno jedyng w
; ostatnich latach wydana ksiazka, pos$wigcong temu przed-
<miotowi.

Wszelako pies$ni, podania i obrz¢gdy ludowe, jezeli
im nawet z Berwinskim odméwimy wszelkiej wartos§ci zro-
dtowo historycznej , to¢ jednak, okrom niezaprzeczonego

uroku poetyczno$ci, sa one jeszcze 1 z innego wzgledu
cenne. Jezeli bowiem nie wzbogacaja historyi zewngtrznej,
; jezeli uronity pami¢¢ wypadkow i postaci dziejowych, lub
: otulity je taka mgla i obsypaly tylu brylantami biednych
| $wiatetek fantazyi, ze pod ta ostona na poly mroczna,
; a na poly teczowa trudno, czestokro¢ niepodobna odga-
dnaé rzeczywistych ksztaltow zatopionej morzem wiekow
| przeszto§ci — to zato przechowaly one tern wierniej pier-
| wiastkowe nabytki ducha narodu, wstgpujacego dopiero na
i droge swego dziejowego zywota, krystalizujac je rozmaicie

>pod wplywem rozmaitych okolicznosci. Laczy je pewna nic



— 195

psychiczna, wysnuta z duszy narodu w zamierzchlej prze-
sztosci, kiedy byt jeszcze dzieckiem, a snujgca si¢ nieu-
stannie dalej i dalej i mienigca si¢ ciaggle tysiagcami barw
jak wszystko, co nie skamieniato jeszcze w martwej lite-
rze, co rozwija si¢ zywem slowem, unoszone falami rze-
czywistego zycia. Sg wigc one istotnie kluczem do wewne-
trznej historyi narodu, kiedy caty nardd byt jeszcze ludem,
ale kluczem, ktorym trzeba si¢ dopiero uczy¢ otwieraé te
przeszto$é, ktora zamknety wieki, jak uczyé sig¢ trzeba
czytania dziejow Faraonow z hieroglifow egipskich.

Najprostszy, najcodzienniejszy z obrzedow naszego
ludu, nawet taki, ktéry na pierwszy rzut oka zdaje si¢
by¢ pozbawionym wszelkiej gitebszej mysli, ktory zdaje
si¢, ze nie wyrdst z korzenia tkwigcego w gruncie odle-
glej przesztosci i ptywa tylko, jak owe ro$liny wodne, po
powierzchni terazniejszego zycia — jezeli si¢ wen wmy-
$lisz, poprowadzi on ci¢ w odlegte wieki, jezeli si¢ wshu-
chasz w $piewane przy nim pies$ni, to si¢ dostluchasz
dzwigkow, ktore zalatuja w nich az kedy$ od kontyn po-
ganskich w Arkonie i Iletrze, od $wigtego gaju w Romowe
i od ognisk litewskiego Znicza.

Takim jest takze i obrze¢d dozynkowy, ktoiy
przedstawia nasza rycina.

Wybralismy ten wtasnie obrzed ludowy nie dlatego,
zeby on miatl wigcej uroku poetycznego, zeby z nim od-
leglejsze laczyly si¢ wspomnienia, niz np. z Sobodtkami,
z Haitkami, z Kuputa, lub z ktérymkolwiek innym obrze-
dem ludowym. Spowodowatl nas do napisania tych kilku
wierszy o Obrzynkach jedynie pigkny Szkic Grottgera,
przedstawiajacy z wlasciwym zmartemu przedwczesnie ar-
ty$cie talentem, jedng sceng¢ tego wtasnie obrzedu. Jezeli
LSTRZECHY “ wyda si¢

nie na czasie to przypominanie jesiennych Dozynkéw na

wigc moze wielu z czytelnikow

wiosneg, ktora i tak chtodem swoim az nadto nam przy-
pomina jesien, to racza nam wybaczy¢, bo poswigcamy
tym razem nasze nieudolne piéro mistrzowskiemu otéwko-
szkic nie watpimy, ze bedzie mitym

wi artysty, ktorego

wszystkim naszym czytelnikom.

Genialny nasz artysta przedstawil nam w swoim
szkicu ostatnig scen¢ tego melodramatu ludowego, ktory
powtarza si¢ corocznie po skonczonych zniwach we wszy-
stkich okolicach ziem polskich, ruskich i litewskich, i wsze-
dzie jedno i to samo majac znaczenie, rézne w roznych
miejscach nosi nazwy: Dozynkéw, Obzynkéw, Wyzynkow,
Ttoki, Okr¢znego. Zaczyna on si¢ na $wiezo zzetym S$cier-
nisku o zmroku wieczornym, najcz¢sciej w wigilia matki
Boski Zielnej , a konczy si¢ przed dworem, przeciggajac
si¢ czestokro¢ do pdézna w noc.

Przy zniwach dziewczyna, ktora najzwawiej pracuje
1 najszybciej pomyka si¢ naprzdéd, a wigc stoi u steru
catego szeregu zniwiarek, zowie si¢ sternicga, podczas

kiedy postepujace za nig leniwsze robotnice nazywaja Zaj-
dami. Po dokonczeniu zniw, kiedy na ostatnim zagonie
panskiego lanu ostatnia stanie kopa, wija zeficy zaraz na
polu kradny wieniec z zyta lub pszenicy, lub czasem dwa
wiefice, w miar¢ zzecia obu tych gatunkow zbdz, wybie-
rajac do nich zawsze klosy najplenniejsze. Wience te majg
zazwyczaj sze$¢ pretow potkolistych, patgkowato w poprzek
utozonych, a ozdobionych kwiatami polnemi, w niektorych
okolicach za$ jeszcze takze harasowkami, wstazkami, po-
zlacanemi jabtkami i orzechami, a nawet obrazkami §wig-
tych. Gdy wieniec skonczony, wktadaja go na skronie
sternicy, ktora w nagrode swej zrecznoS$ci i pracowitosci
dostepuje zaszczytu zlozenia dozynkowego wiefica w rgce
panskie, i zostaje tak niejako krdlowa calej tej uroczystosci
obrzgdowej. Niestety cze¢sto jednak i tu, jak w ogodle bywa
w $wiecie, krasne liczko otrzymuje pierwszenstwo przed
pracowita i zwinng r¢ka, i korona zniwiarska miasto skro-
ni sternicy uwiencza glowe¢ dorodniejszej od niej zajdy.
Uwienczona tak, czy to sternica czy zajda, staje na czele
wszystkich zniwiarek i zencow, i caly orszak wyrusza ku
dworowi $piewajac stosowne piesni.

Na Mazowszu rozpoczynaja zwyczajnie dozynkowe
Spiewy nastepujaca pie$nia:

Od zielonego gaju
Tam si¢ zniwiarze wala,
Niosa wianek ze zlota,

Zniwiareczek robota.

PotySmy sie krazyli,

Azesmy pszeniczki dozeli,
A sasiad nasz leniwy,

Ma jeszcze zyta dwie niwy.

Na Rusi za$

wiarek piesn:

zapowiada dworowi zblizanie si¢ zni-

Dobra nywojka buta
* Sto kip zyta zrodytla;
I szcze sia pofatytla,

Kopu pereczynyta.

Zaprahajte woly,
Pojidem do Dibrowy:
Sosnonki wytynaty,
Koponki pidepraty.

Misiaczu, misiaczenku!
Swityz nam dorozenku,
Abys$mo ne zbtudyty,
Winoczka ne zhubyty.

Bo nasz winoczok krasny,
Jak misiaczenko jasny,
Jszcze wyzszy] wid ptlota,

Szcze dorozszyj wid ztlota,
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Jszéze wyzszyj wid hory,
Szcze jasnijszij wid zory!
Wchodzac do wsi §piewaja zency ruscy:
Bud’ seto weseto!
Bo my minod nesemo:
Z jaroi jaryczonki,
Z zymowoi pszenyczonki.

Dozynki.

A kiedy na koncu stang pode dworem, nuci sternica :

Wyjdy panonku do nas,
Wykup sy wine¢ u nas,
Polozy czerwonoho,
Wid wincia polowoho.
Woéwcezas pan wychodzi z cala rodzing i otrzymuje
z rak sternicy wianek, przyczem na Rusi zyczg mu zency:

,»Daj Boze, abys$te doczekaly sijaty, a my zdorowo zbe-

raty.“ Otrzymany wieniec zawiesza pan na kolku w sieni
dworskiej , gdzie wisi az do chwili nowego zasiewu, ktory
jego ziarnem si¢ rozpoczyna. Sternica otrzymuje datek,
a dla wszystkich zniwiarzy -wyprawia dwor biesiade, ktora
konczy caty obrzed dozynkowy. Do pozna w nocy prze-
ciagga si¢ ochota, po rosie ptyng Spiewy i czesto dopiero

o $Swicie przycicha wesoly gwar, przepetniajacy obejscie

dworskie i cate sioto. Spiewaja piesni okolicznosciowe
i mitosne, a przytem uszczypliwe docinki i pogrozki eko-
nomom i polowym, panu i pani za$ podchlebiaja si¢ po-
chwatami i przymawiaja o jadlo i napitek:

Czuj sia panonku w piru,

Prodaj korowu siru,

I z kuriatamy kwoczku,

A nam horilojki boczku.
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Od Krakowa idzie burza,
Nasza pani kieby réza.
Nasza imos$¢ kiej litija
Po pokoju si¢ wywija.

A na tace wielka rosa,
Nasz ekonom kieby osa.
Przede dworem stoja tawy,
Nasz karbowy pies kulawy.

A stoi tam szubieniczka, stoi

O za dworem, za dworem

Wziaé jewo pod karaud...

Kt6z bedzie wisial, kto bedzie?
A karbowy z polowym.

W podobny sposdob odbywa si¢ okrezne wszedzie. W
niektorych okolicach taczg si¢ jednak z niem jeszcze pe-
wne uboczne epizody, jak naprzyktad zwiazanie i wysma-
ganie ostem karbowego a nawet ekonoma, it. p. inne figle
i psoty.

Poczatek dozynkéw, malujacych zywo stosunek pa-
tryarchalny naszej szlachty, pandéw do ludu, sigga praw-
dopodobnie bardzo odleglej, pogt nskiej jeszcze starozytne-

Zesz. VL.

§ci Stowian, jakkolwiek w pie$niach S$piewanych dzisiaj
przy tym obrzedzie, zatracily si¢ juz zupelnie wspomnienia
dawnych mytow.

Nim si¢ ustalito u nas poddanstwo, nim si¢ rozwingta
uprawa roli wielkofolwarczna, za ktéra przyszta w nastep-
stwie panszczyzna, byly moze dozynki uczta, ktora raczyt
pan swoich czynszowych dzierzawcoéw, po otrzymaniu od
Da-
wniej jeszcze, przed wprowadzeniem chrzescianstwa byty

nich umoéwionej z wydzierzawionej roli ilo$ci plonu.

one prawdopodobnie obrzedem religijnym, ktéry wigzat
sie¢ z kultem Swiatowida, czczonego zaréwno w calej Sto-

wiafszczyznie jako dawcy urodzaju.

(str.
Po dokonanych zniwach schodzil si¢ woéwczas lud
ttumnie do kontyn Swiatowida, aby sklada¢ temu ,biale-
mu bogowi" ofiary dzigkczynne za szcze$liwe zbiory. Szcze-
gb6lnie w kontynie Arkofiskiej, obchodzono z wielka uro-
czystos$cia to $wigto zniwiarskie. W wigilije¢ uroczystosci
sam najwyzszy kaplan czyscil i zamiatal przybytek bo-
stwa. W sam dzien $wiateczny, po skonczonych modtach,
wyjmowat z rak bozka rég nalany winem, wrézyl zeh
o urodzaju na rok przyszty i wylewat wino pod nogi bal-
wana. Wyprozniony réog napelnial $wiezem winem i wtykat
26
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go w rgce bozka, aby zen na rok przyszlty nowe wypro-
wadzi¢ wrozby. Tymczasem zgromadzony lud sktadal boz-
kowi na ofiar¢ snopy i wience zbozowe, a procz tego duze
pierogi z miodem pieczone, i konczyl wrescie obrzed reli-

gijny $piewami i uczta.

BIALI

Podobniez i Litwa w czasach poganskich miata swoje
obrzedy religijne, jak n. p. Swigto Ziemiennikowe, ktore
zostawaly w bezposrednim zwigzku z dokonaniem zniwa,
jak dzisiejsze Dozynki, i jak te konczyly si¢ uczta i po-

wszechng ochota. Lucjan Tatomir.

I CZARNI.

POWIESC Z ZYCIA LITEWSKIEGO.

S KRESLIL

J AN

SYGMA.

(Ciag dalszy.)

Pomimo to bywat on czgéciej w Widniszkach. Bilet
uzyskany od Stanowego dozwalal mu swobodnie jezdzi¢ po
okolicy, a polowanie, starka i wisniak Ignasia — dobry
stanowily pretekst, aby widywac si¢ z panng Anng, po-
sprzecza¢ z nia, podysputowac i popatrze¢ na nig. Sprze-
czali si¢ tez zawsze, gdyz zdania ich wrecz przeciwne nigdy
si¢ z soba nie schodzily. Ale wzglad ten jeszcze bardziej
przyczynit si¢ do ich zblizenia; dusze ich jak dwa sprze-
czne bieguny magnesu wzajemnie si¢ przyciagaly. Przycia-
ganie to sprawiato, ze przyjezdzal, rozmawial, odjezdzat
i znéw powracal z nowa oczekiwany niecierpliwoscia.
O kochaniu si¢, o mitosci nigdy ze soba nie mowili, i dla
tego moze prawdziwa ich milos¢ w giebi serca niby reli-
kwia ukryta nie powszedniata, a rozmowy nie nabieraly
ckliwej sentymentalnosci.

Najczgscie] pozno wracat do miasteczka. Zwykle odwo-
zit go Wasyl, ktéoremu zaw'sze kazal zatrzymywac si¢ przed
umowiong traktyernia, gdzie go kazdy mogl zamowié¢ jako
stroiciela, lecz nikt ojego wlasciwem mieszkaniu nie mogt
si¢ dowiedzie¢. Nawet nie wiedzial o nim traktyernik, kto-
remu zreszta na tern nie zalezato, o ile niewiadomos$¢ pod
tym wzgledem nie przeszkadzata do regularnego pobierania
oplaty za obiad i wynagrodzen za str¢czenie Jana do do-
mow potrzebujacych stroiciela. Od traktyerni wigc zwykle
poznym juz wieczorem pieszo przesuwal si¢ kretemi ulicz-
Szedt
zwykle cicho, bez latarki i ostroznie, aby nie napotkaé pa-

kami do tajemniczego wobec policyi mieszkania.

troli licznie przesuwajacych si¢ w owym czasie, ktore
aresztowaly kazdego nieposiadajacego latarki. Lecz patrol
zwykle postepowal pod dowddztwem policyjnego nadzira-
tela (dozorcy), ktory szedt ze Swiattem. Latwo wigc mozna

go bylo unikngé z daleka.

VIL

W kilka tygodni po scenie z Illryhorjewem, Jan pozna

pora wracajac do swego mieszkania niespodzianie natknat
si¢ na patrol na skrecie jednej uliczki.

— Kto idiot? Stoj! — zawotal dowodzacy patrolem nad-
ziratel.

Jan ujrzal przed soba urzgdnika policji w wojskowy
mundur przybranego, ktory szedt z dobytym pataszem ma-
jac u piersi przypigta mata latarke, za nim mierzonym
i cigzkim krokiem postepowat zwod (oddzial), skladajacy
si¢ z o$miu zotnierzy od piechoty z karabinami.

— Kto jeste§?— zapytal zblizajac si¢ do Jana urze¢dnik.
— Je sui Jean Lambo, stroiciel fortepianow — odrzekt
po francuzku.

— Co ty tam szwargoczesz jaka$ nieludzka mowa? Co to
nie umiesz méwic, jak kazdy cztowiek, to jest po rosyjsku?
Isz kakaja ptica (patrzcie co za ptaszek). Czy ty na-
zywasz si¢ Lambo czy Ambo, to mi wszystko jedno, ja to
wiem, ze bez latarki nikomu o tej godzinie chodzi¢ nie
wolno, ja ciebie aresztuje. Wzia¢ jewo pod karaud
(wzig¢ go pod straz)!— dodal zwracajac si¢ do zolierzy.
Feldfebel zblizyt si¢ do Jana, ujat za rami¢ i wtracil do
srodka oddziatu pomigdzy zotnierzy, ktérzy si¢ nieco roz-
stapili — potem zamkngli go soba otaczajac ze wszystkich
stron. Nadziratel poszedt naprzéd prowadzac zokierzy,
ktorzy w ten sposob eskortowali Jana. Nie Oll jeden wszakze
byl aresztowany. Mial za towarzyszow niedoli zyda, ktory
jeczal bolesnie, gdyz bylo to w sobot¢ podczas szabasu,
i pijanego zolnierza, ktérego =ztapano podczas dezercyi
gdyz
Nie-
kiedy wsrod drogi nagle zatrzymywat sig, i1 przychodzity
mu mysli popisywac si¢ ze $piewem. Podowczas jeden z
eskortujacych zotnierzy tracal go silnie kolba w ramig, co

z koszar. Dezerter co chwila potracatl si¢ o Jana,

z przyczyny wesotego humoru nie mogt i$¢ prosto.

go otrzezwialo i na jaki§ czas znowu w prostym posuwalo
kierunku. Zyd skulony szed! spokojnie, bojazliwie ogladat
si¢ na wszystkie strony, ikiedy niekiedy tylko jeknat z ci-
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cha. Minawszy kilka ulic orszak patrolowy zblizyt si¢ do
domu, w ktorym miescit si¢ zarzad policyi, zawierajacy
oraz tymczasowy areszt zlozony z dwoch izb i sieni. W
sieniach przy lampie czuwat drzemigcy zotierz, str6z z klu-
czami od kamery wigziennej, w ktérej tez $wiecita lampa
przez cala noc. W izbie wigziennej okien zadnych nie byto,
tylko mate kragle okienka znajdowaly si¢ w drzwiach, aby
moégt niemi zaglada¢ wartujacy zolnierz. Oprocz stroza
z kluczami, bylo jeszcze kilku zoinierzy w sieniach, ktorzy
w ubraniu spali na tawach tuz przy karabinach, gotowi
powsta¢ na wszelkie zapotrzebowanie sity zbrojnej. Gdy
nadziratel wszedl, wszyscy poschwytywali si¢ 1 staneli
przed nim w szyku frontowym. Jana odprowadzono do are-
sztu, gdzie znalazl si¢ w towarzystwie nastepujacych osob:
Bylo tam trzech zydkow, ktorzy siedzac na tawie szwar-
gotali co§ z sobg w mowie na po6t niemieckiej a na pot
hebrajskiej — przeplatanej mnéstwem wyrazo6w miejsco-
wych, na sposob zydowski poprzerabianych. Na tejze tawie,
na ktorej siedzieli, lezat wyciagnig¢ty chlop barczysty, po-
szlakowany o zlodziejstwo; $§wiezo aresztowany dezerter,
i czwarty zyd wraz z Janem zwigkszyli liczbe uwigzionych.

Dezerter ledwie dobrnat do kazni, padt w kacie na
podlodze i natychmiast zasnat. Kolo pédlnocy zydkowie,
ktérzy nie spali ani chwili, zrobili bunt. Bunt zalezal na
tern, iz naraz wszyscy, przywiazawszy do czapek dziesig-
cioro przykazan, zaspiewali chérem, zamieniajac areszt w
szkole zydowska. Chodzilo im o to, aby odmowi¢ modlitwy
szabasowe — czego z powodu aresztowania nie mogli do-
pelni¢ we wlasciwem miejscu.

Dezerter $piacy na podlodze, ustyszawszy S$piewy zy-
dowskie, nagle ocknal si¢, wskoczyt i zaczat si¢ bi¢ z zy-
dami, zdzierajagc im przykazania. Zydzi w krzyk. Wzajemnie
tez odszturkiwali pijanego dezertera, wytrwale bronigc prze-
pisow talmudu. Doszlo wreszcie do tak zacietej bojki, ze in-
terwencya sity zbrojnej Otworzono
drzwi, 1 kilku zoinierzy wbieglto do kazni rozbrania¢ bi-
jacych sig. Jakkolwiek Jan najzupeiniejsza neutralno$¢ za-
chowal wéréd walki,

stata si¢ koniecznag.

co chwili jednak potracany takze
musiat dla uniknienia guzéw z kata w kat kazni przeska-
kiwaé. Na tern si¢ skonczylo, iz dezertera dla braku dybow
nareszcie zwigzano powrozami tak mocno, iz nie mogt si¢
ruszy¢ i musiat czynow waleczno$ci zaniecha¢. Po odejsciu
zolnierzy zydzi znowu chorem zaspiewali. Jan przez calg
noc nie mogt zasngé; wreszcie i niebylo na czem spac.

Nazajutrz o godzinie 11 rano, gdy wszystkich aresztowanych

jakiego§ Niemca czy Francuza, nazywa si¢ Lambo czyi
tez Ambo. Jaka§ zagraniczna papuga.
— Co za Lambo ? — zapytat sprawnik — przyprowadzic¢
go tu natychmiast.

Po chwili Zoinierze wprowadzili do urz¢du Jana.

znuzony bezsennos$cia.

Byt
Stan nerwowrego rozdraznienia, a
moze inne przyczyny wywolaly w nim trwoge. Ulakt sig,
aby nie wykryto, kim byl w istocie. Potrafit jednak prze-
strach wewngtrzny zamaskowaé pozorna oboj¢tnoscia i $miato
stangl przed sprawnikiem nie tracgc wiasciwej mu w takich
razach przytomnosci umystu.
— A to pan, panie Lambo?— zagadnat sprawnik lamang
; francuzczyzng—Coz to za powdd, ze go widzg miedzy are-
sztowanymi? Bardzo mi przykro spotkaé si¢ z nim w ten

J sposob.
— Szedt bez latarki — odrzekt nadziratel.
j — Tylko tyle ? A jaki pan jeste§ nicuwazny. Wszak to

| cudzoziemiec, trzeba mie¢ wzglad, wszakze go wszyscy
znamy i kochamy. Mogt nie wiedzie¢ o istniejacych prze-
pisach. Nalezato ostrzedz, lecz nie naraza¢ kochanego pana
Lambo na takie nieprzyjemnosci. Prosz¢ pana —rzekt—na
| przyszto$¢ by¢ ostrozniejszym, bo za tego rodzaju naduzy-
j cia beda wymowki, rozumiesz pan.

— Spelnitem mojg powinno§¢ — odrzekl zafrasowany

nadziratel — Mam rozkaz aresztowania kazdego, kto noca
chodzi bez latarki.
j — Rozkaz! rozkaz! Bardzo to dobrze, lecz trzeba miec

jaki$ sens przy praktycznem zastosowaniu rozkazow.
| to nie znasz pan stroiciela?

Coz

| — Nieznani — odrzekl.

— Smiesz pan mi to méwi¢? Urzednik policyi, co powi-

| nien zna¢ wszystkich, nie zna tego, ktorego doskonale zna
cate miasto.

i — Znam tych, co sag meldowani — odrzekl — a niemel-
dowanych aresztuj¢. Na liscie meldunkowej, ktérg umiem na

>pamig¢¢, niema zadnego Lambo ani Ambo.

> — Jakto by¢ moze, panie Lambo? Co to jest, masz pan
>paszport?

; — Mam — odrzekt Jan— jak najformalniejszy bilet,

i — Pokaz mi go pan.

Jan wydobyt z kieszeni $wiadectwo, uzyskane od Hry-
horjewa, ktore odtad jako klejnot niepospolity zawsze nosit
z soba.

1 — Co to — zapytal sprawnik przegladajac Swiadectwo —
! zgubile$ pan paszport?

wywolywano podtug raportu, mial sic jego los rozstrzy- j — Nieszczescie chcialo, zem zgubil

gnac.
Najprzoéd zawezwano zydow, na ktorych sprawnik

— Dobrze, ze§ pan we wlasciwym czasie o tem zawiado-
; mit stanowego. Uniknale$ pan przezto mozliwych nieprzy-

spetnit sad dorazny. Za jakie§ wykroczenie mniejszej wagi I jemnosci.

zaptacili po kilka rubli sztrofu i zostali uwolnieni.
— Czy jest kto jeszcze? — zapytal sprawnik.

Widzisz pan— dodal zwracajac si¢ do nadziratela —
an Lambo zaopatrzony w legalne dokumenta.

— Jest — odrzekl nadziratel. — W nocy aresztowalem / — Ja tego nie wiem, bo ten pan nie jest meldowany.
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— A czemu? — zagadngl powtérnie sprawnik.

— Prosze¢ pana kapitana— odrzekl—ja wladciwie nie mam
stalego mieszkania. Jestem jak panu wiadomo przejazdem
w tern mie§cie. Ttumok méj i rzeczy podréine jakie mam
spoczywaja u traktyernika, a nocuj¢ gdzie si¢ zdarzy. Co-
dzien mnie do innego domu wzywaja. Stroje fortepian, po-
tern gram, towarzystwo rozpoczyna tanczy¢. W skutek tego
nie uwalniaja mnie do pdézna, i codzien gdzie indziej no-
cuje, bo to taka goScinno$¢ w waszej Rosyi; nigdy nie my-
Slalem, aby bylo tu tak dobrze.

Sprawnik u$miechnal si¢ zadowolony.

— Woreszcie — dodal — nie wiedzialem o istniejacych
przepisach;— u nas panie w Besancon nigdy si¢ nie mel-
duja.

— Czy by¢ moze? — zapytal

— Z pewnoS$cia panie kapitanie.

— A w Rosyi panie jest inaczej; tutejsze prawa, zwla-
szcza teraz w czasie stanu obostrzenia, koniecznie wyma-
gaja meldunku; badZ pan ostrozniejszy na przyszlosé.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze— odrzekl Lambo—a zem
wczoraj szedl bez latarki, to — dodal u$miechajac sie—
traktyernika nalezy o to obwinia¢. Chcial koniecznie, abym
sie przekonal osobiScie, czy w istocie sa to francuzkie
wina, ktére posiada. Préby tego rodzaju — dodal zawsze
usSmiechajgc si¢ — wprawily mi¢ w humor nieco weselszy;
poszedlem potem przejs$¢ si¢, odetchnaé §wiezem powietrzem
i zapomnialem o latarce. Przyznaj¢ si¢ do winy — rzekl—
czyniac uklon pelen elegancyi.

— Zapomnij pan o tern — odrzekl sprawnik. — Ja z
mojej strony przepraszam go za nieprzyjemnoSci, ktoryches
doznal. Prosz¢ pana— rzekl— biorac go przyjacielsku pod
reke, pojdziemy dalej.—Jan w charakterze juz nie wieZnia
lecz goscia udal si¢ do pokoju nazywajacego si¢ prysut-
stwie, Kktory stonowi centrum urzedu i gdzie zwykle spra-
wnik zasiada. Wyraz rosyjski prysutstwie znaczy wlasciwie
obecno$¢. Dlatego izba urzedowa ma taka nazwe, iz jest
tam reprezentowana obecno$¢ monarchy w ksztalcie por-
tretu z calej osoby zdjetego, i obecno$¢ prawa w ksztalcie
kodeksu.
sprawnika, i jako mniemany Francuz moégt z wielka swo-

Gdy weszli tam, Lambo usiadl w krzesle obok

boda przystuchywaé si¢ rozmowom urzednikéw rosyjskich.
Siedzial tam pomocnik sprawnika, sekretarz przy osobnym
stoliku, i jako go§¢ major od ZzZandarmeryi miejscowej,
Sprawnik wydobyl papierosy, i jednego dal Zandarmowi

a drugiego Janowi.

— Zapomina pan — rzekl uSmiechajac si¢ do sprawnika
jego pomocnik — Ze w prysustwji pali¢ nie wolno; zly
przyklad pan nam dajesz.

— Pan major — zauwazal Zartobliwie sekretarz— gotow
napisa¢ do Petersburga donos na nasz zarzad policyjny.

— Napisalbym niezawodnie — odrzekl, usmiechajac si¢
zandarm — gdybym wiedzial, ze mi co za to zaplaca, bo

wcezoraj djablem sie¢ zegral w sztosa. Ten posrednik Pa-
wliszczew ma szcze$cie szalone.
\ — Badz spokojny majorze, pieniazki beda zaraz znowu;
pocisSniem Polaczkéw, kontrybucyjka juz naznaczona—rzekl
i sprawnik.
> Gdy tak rozmawiali w drzwiach prysustwia, ukazala
i si¢ kobieta lat pieédziesieciu, chuda o twarzy bladej i za-
i plakane;j.
J — Panie kapitanie, ratuj mnie! — zawolala po polsku
zblizajac si¢ do sprawnika.
— Jak Smiesz babo mowi¢ po polsku ? DwadzieScia pieé
1 rubli sztrofu kladnij natychmiast na st6l, albo cie kaze

aresztowac.

Tu wobec portretu cesarskiego ty Smiesz od-
| zywaé si¢ ta przekleta mowa? A to zuchwalo$§é niestychana.
— Aresztujcie mi¢, rébcie co chcecie, ja niemam nic do
stracenia. Ten lotr Gintowt, niby obywatel, niby Polak bez
zadnej litoSci, wypedzil nas z chaty, ktéra wraz z kawal-
Wypedzil

kiem ogrodu odnajmywaliSmy na jego ziemi.
nas za to, ZzeSmy jednego rubla z czynszu nie doplacili.
Zkad my wezmiemy, my biedni. Ach Boze, gdziez si¢ ja

1 teraz nieszczesliwa obroce z drobnemi dziatkami.

| — Skarzycie na Gintowta! — zawolal z oburzeniem se-
kretarz.
i — A to niech idzie chyba do gubernatora — zauwazal

z uSmiechem zandarm.

— Wiele tam wskora — rzekl pomocnik.

— Dobrze, dobrze— odrzekl u$miechajac si¢ sprawnik —

sprawe twoja rozpatrzymy i— obréciwszy si¢ dodal: Badz
> spokojna — idz, lecz pamigtaj, ze jezli jeszcze raz ode-

zwiesz si¢ po polsku, to do $mierci z turmy nie wyleziesz.
; Idz precz!

— Ach panie kapitanie — westchnela kobieta i wyszla.

| — Pojedziem na §ledztwo do Gintowta — rzekl sprawnik
$miejac si¢ do obecnych.

— Pojedziem, pojedziem — odrzekli.
— Lecz trzeba jeszcze i pulkownika zabraé¢ z soba.

j — Porter i wédka u Gintowta doskonale — rzekl zan-
darm.

— Zrobim wremiennoje oddzielenie (komisya de-
j legowana).
— Lecz trzeba i kobiety zabraé z soba.
— A to Gintowt $mia¢ si¢ bedzie dopiero.
— Gdyby zydkéw muzykusow!

— Ach panie Lambo, pan grasz doskonale na fortepianie,
jedZ pan z nami.
; — Bardzo dobrze — odrzekl.

— Zanim zydkowie, pograsz pan nam i potanczymy.

— Bo to widzi pan, ta glupia baba — rzekl sprawnik —
>co tu byla przed chwila, skarzyla Gintowta. Jest to naj-
\powainiejszy w naszym powiecie czlowiek, obywatel dobrze

widziany u rzadu, w bliskich stosunkach zostajacy z gu-

i bernatorem. Lecz przytem goScinny jak malo, karmi i poi
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doskonale. My chociazbySmy chcieli zaszkodzi¢ mu w czem,
to nie mozemy. Zreszta, ktéozby chcial dzialaé¢ przeciwko
takiemu jak Gintowt. Jest to zloty czlowiek, serce pelne
szlachetnosci. Ot6z — dodal u$miechajac si¢ — skarga tej
baby bardzo nam si¢ przyda. Zrobimy S$ledztwo. To jest
pod pretekstwem S$ledztwa pojedziemy z calem naszem to-
warzystwem z damami i zabawimy si¢ doskonale. Gintowt
ani spodziewa si¢ dzisiaj, jaki los oczekuje jego porter
i wiszniak.

— Wybornie — odrzekl Jan — ja z wami che¢tnie po-
jade, bo lubie¢ si¢ zabawi¢ w dobranem towarzystwie; bede
wam graé, az struny w fortepianie popekaja.

— Doskonaly Francuz, doskonaly Francuz — zawolali
wszyscy.— Brawo jedziemy natychmiast, chodzmy wszyscy

do pulkownika.

W miasteczku kwaterowala baterya artyleryi, ktorej
pulkownik znany byl powszechnie jako chlebos6l. Lubil
smaczno zje$¢ i wypi¢. Pensye swoja, ktéra wraz z rézne-
mi dochodami stanowila sume sze$§¢ tysiecy rubli, przejadal
i przepijal. GoS$cinnos$¢ jego i towarzyskos¢ posuwala sie
do tego stopnia, ze gdy nikt do niego nie przyszed! przed
obiadem, wychodzil na miasto i kogo spotkal ze znajomych
gwaltem do siebie ciggnal na obiad. Nigdy nie siadal do
stotu, jezeli najmniej dziesie¢ oso6b nie zebralo si¢ u niego.
Byl oraz amatorem tancéw, mistrzem w kozaku i dusza
moskiewskiego towarzystwa. Projekt wycieczki do Gintowta
znalazl u niego jak najwyzsze poparcie, kazal natychmiast
zaprzadz oSm wozkow konmi od artyleryi, i cale moskiew-
skie towarzystwo miasteczka wraz z Janem ze $miechem

i wrzawa pojechalo do Czekiny, majatku Gintowta. (C. d. n)
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Z kraju.

(Wystawa obrazéow iinny cli dziel sztuki), urza-

dzona przez nasze Towarzystwo przyjaciol sztuk pieknych,

skonczyla si¢ juz 2z dniem 27. kwietnia. Byta to — ze tak
powiemy — pierwsza proba zywotnosci tego towarzystwa, i re-
zultat jej wypadt do$¢ — a nawet jak na pierwszy raz — bar-

dzo pomyslnie. W wystawie braty udzial najswietniejsze imiona
naszego §wiata artystycznego, a publiczno$é— chociaz z poczatku
okazata si¢ cokolwiek obojetng z powodu nieslusznego uprze-
dzenia przeciw towarzystwu, zmienita pézniej zdanie pod wptly-
wem rzeczywisto$ci i wynagradzata pierwotna niestuszno$é bar-
Ze na

dzo licznem uczg¢szczaniem na wystawe. tern zyskaty

wiele obie strony, dowodzi¢ nie potrzebujemy. Publicznosé
miata sposobnos$¢ przekonac si¢ praktycznie o potedze sztuki,
a towarzystwo znalazlo si¢ przezto w mozno$ci nietylko pokrycia
wszelkich kosztow Wystawy, ale oraz nabycia kilku celniejszych
utworéw na premi¢ i do wylosowania dla akcyonaryuszow. Jak
si¢ dowiadujemy, wybrany zostal na premi¢ obraz p. J. Kot-
sisa: ,Rekrutacya"; do wylosowania za$§ kupione zostaly z
funduszoéw towarzystwa; Kotsisa: ,Chlopak strzelajacy z klu-
»,Barbara w Dubinkach®;
»Modlitwa na poddaszull;
(pejsaz);

Pentera:

czall, Eliasza: Mireckiego:
»,Wimbachstal"

zamku Tynieckiegoll;

Grabinskiego:

Grabowskiego: ,Ruiny

,Zoierz napoleonskill; Streita: ,Muzykanci

wiejscyll; Budkowskiego: ,Goralka tatrzanskall, Mace-

wicza: ,Placowkall; Szlegla: ,KopiazRembrdndta; Szer-

mentowskiego: ,Widok pirenejskill; procz tego kupiono z

odlewni rzezbiarza p. Filip iego: 20 biustow K, Szajno-
chy, 5 biustow W. Pola, 5 medalionow A. Fredry, a na-
koniec jedng rzezbg¢ w drzewie Kozakiewicza. Odzywaja

si¢ wprawdzie glosy, dlaczego towarzystwo nie wybrato na pre-

mi¢ obrazu Matejki: ,Sedziwdjll; ale odpowiedz na to pro-

sta: nie miano funduszé6w ani na nabycie oryginatu, ani tez

na pokrycie znacznych kosztow rytowania premii, azeby rycina
byta godng oryginatu. Kilka innych jeszcze obrazow z tej wy-
stawy znalazly nabywcoéw prywatnych, a mianowicie hr. Wtodz.
,Oracza", hr. Witold Borkow'-
| ski dwa pejsaze Grabinskiego, a p. Breuer Emil Kossa-

ka:

Dzieduszycki kupit Gersona:

»Targ konski na Pradze".
| Tym sposobem wigc stanglo towarzystwo, pomimo wszel-
<kich przeszkod i wstretow, jakie czyniono mu z pewnej strony,
j do razu o wilasnych silach, i zajelo stanowisko wcale powazne
; 1 pozyteczne dla kraju. takze

Zreszta jest wszelka nadzieja,

; ze przyjdzie do skutku zespolenie dzialalno$ci obudwu towa-

rzystw' sztuk pieknych we Lwowie i w Krakowie, gdyz roko-
wania w tym celu zostaly juz rozpoczete, i — jak si¢ z przy-
j jemno$cia dowiadujemy — obiecuja pomyS$lny rezultat, ktory
j niezawodnie przyniesie wielka korzy$¢ krajowi i sztuce.
< (Nasza scena polska) stata si¢ w najnowszym cza-
| sie przedmiotem bardzo goracej polemiki migdzy dziennikar-
stwem i dyrekcya. Niewchodzimy w to wcale, po czyjej stronie
jest stuszno$¢; ale to pewna, ze zbyt wielka role gra przytem
{ namigtno$¢ osobista, a taka w'alka nie przynosi zaprawmd¢ ni-

komu ani stawy ani pozytku. Krytyka, jezli chce utrzymac
| swoja powage, powinna starannie unika¢ wszystkiego, eo moze
5 $ciagnaé jej zarzut parcyalnosci; inaczej nietylko nikogo nie
I poprawi, ale przeciwnie zniechgci jeszcze bardziej i ostatecznie
| sama straci kredyt zupelnie. Niepojmujemy tez istotnie, jaka

warto$§¢ mie¢ moze owa plonna wrzawa o utworzeniu drugiego

teatru we Lwowie, ktore jak na teraz niema za sobg najmniej-
| szego podobienstwa do praw'dy. Wszakze caly $wiat wie o tem,

ze fundacya skarbkowska dlatego tylko przyj¢ta na siebie eig-
I Zar utrzymywania sceny niemieckiej, iz nadano jej za to wy-
>taczny przywilej na teatr polski; o zniesieniu wigc tego przy-
I wileju nie moze by¢ mowra bez usunigcia owego cig¢zaru, a ze
! tego nie uczyni rzad pod zadnym warunkiem, o tem +— zdaje

} nam si¢ — powinniSmy byé¢ juz oddawna przekonani. Nacéz



wigc przyda si¢ to sztuczne rozumowanie o zniesieniu wszel-

kicli przywilejow ustawa zasadniczg , ktore do tego wypadku
zupelnie nie da si¢ zastosowaé, juz dla samej kardynalnej za-
sady jurydycznej, ze prawo nigdy wstecz nie dziata? Jestto
tylko prozne ludzenie siebie i drugich, a tem naganniejsze, ze
umyS$lne,

(Nowos$ci dramatyczne). W pierwszych trzech tygo-

dniach nowego roku teatralnego (od Wielkanocy) widzieliSmy

juz na naszej scenie kilka oryginalnych utworéw dramatycz-

nycb, z ktorych zastuguja na podniesienie komedye : ,,Posazna

jedynaczka“ p. J. Aleks. Fredry, i ,Zawierucha®“ pana Kozie- :

brodzkiego. Wkrotce za§ przedstawiong be¢dzie komedya pana

Bron. Komorowskiego: ,,Po $miercill i dwie nowe anegdoty

dramatyczne J. I. Kraszewskiego o Radziwille Panie ko-

chanku. Takze znakomity nasz autor dramatyczny p. Leopold
»Syn Boh-
W

ruch w naszem pi-

Starzefiski napisal w tych czasach nowy dramat:

dana“, ale cenzura nie przypuscila go do przedstawienia.
ogdle objawia si¢ teraz bardzo pomyslny
$miennictwie dramatycznem, a talentom, ktéore go glownie re-
prezentuja, mozna w istocie rokowaé $wietng przyszlosé.
Nakoniec poda¢ mozemy jeszcze t¢ nowing ze S$wiata dra-
matycznego , ze wkrotce przybedzie do Lwowa stawny na cala
Polske artysta teatrow warszawskich p. Jan Krolikowski i

przez dtuzszy czas wystgpowac bedzie jako go$¢ na naszej scenie,

(I)zien 3. Maja), t¢ najwznio$lejsza rocznic¢ w dziejach

Polski, obchodzila scena nasza bardzo uroczyS$cie, po$wigciwszy |

wieczor przewaznie uczczeniu pamigci naszego wielkiego bolia-
tera Tadeusza KoS$ciuszki. Kapelmistrz teatru polskiego p. K.

Hossty skomponowal umyslnie na t¢ uroczysto$¢ uwerture,
osnutg na melodyi narodowej: ,Jeszcze Polska nie zginglall—
ktora publiczno$¢ przyjeta z wielkim zapatem.

(Druga serya wieczorow zimowych § p. Grott-
gera) wyszla juz z pracowni fotograficznej p. Teodora Szaj-
noka i nie ustgpuje w niczem pierwszej. RoOwnoczesnie wyszio
w Wiedniu z pracowni fotograficznej Angcra, album fotogra-
liczne, przedstawiajace ostatni poemat malowniczy tego artysty
pod tyt.: ,Wojna,*

ale cena jego tak jest wySoka (70 zir.),

ze malo kto bedzie w stanie je nabyé. Wogodle wszystkie tego
rodzaju wydawnictwa fotograficzne chromieja na zbytnia wyso-
kos¢ ceny i dlatego nie sg przystgpne szerszej publicznosci.

literackie).

(Konkursa Istniejagce w Lipsku towa-

trzystwo historyczne ksigcia Jablonowskiego, przeznaczyto 60
dukatow nagrody za wyczerpujaca history¢ handlu zbozo-
wego dawnej Polski z zagranica. Jako wstep do tej
historyi ma by¢ wzigta epoka upadku panstwa bizantynskiego,
nowsze czasy po upadku Polski maja by¢ uwzglednione tylko

jako zakonczenie , glowna za§ uwage ma zwroci¢ piszacy na
trzy wieki migdzy temi epokami. Konkurs ten ogloszono na r.
1869. Za$ na rok 1870 w dowdd pamigci dla zalozyciela to-
Polski

Autor ma sigga¢ do zrodet i obrobi¢ swa

warzystwa wyznaczono temat: Historya w $re-
dnich wiekach.
prace podiug krytyki historycznej,
lub Watterbacha (Deutschlands

Mittelalter). Nagroda wynosi takze 60 dukatéw. Rozprawy maja

wskazanej w dziele Patac-
kiego Geschichtsquellen im
by¢ nadsylane w jezyku tacinskim, francuzkim lub niemieckim.

(Nasze Towarzystwo muzyczne) rozpoczg¢to w ory-
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| ginalny zaprawde sposob swoja oddawna juz zapowiedziana
j reorganizacy¢; oto zapisalo sobie na nauczyciela $piewu jakie-
go$§ $piewaka ,von Draussen,ll jak gdyby$my w kraju nie mieli
juz nikogo zdolnego do zajgcia tej posady. Niewierny istotnie,
| czem moznaby usprawiedliwi¢ taki krok ze strony towarzystwa,
ktére mianuje si¢ polskiem i pobiera zasitek z funduszéw kra-
»Stabat

mater” Rossiniego przyszto do skutku dopiero w pierwszych

jowych? Zapowiedziane przed Wielkanocna jeszcze
J dniach maja i wykonanie jego byto bardzo -staranne.
> (P. Hipolit Witowski),
prac pedagogicznych i naukowych,

znany zaszczytnie z swoich

oglasza nowe wydawnictwo

popularnych wylacznie przyrodniczych dziet, ktére od
Publi-

z zycia codziennego,

j czasu do czasu w krotkich przerwach wychodzi¢ beda.

kacy¢ rozpocznie chemia w obrazach
? opracowana podlug J. Johnstona i stosowana do zycia powsze-
] dniego. Przedptata wynosi 2 zir. Wydawnictwo to bardzo po-
zyteczne i godne jak najwigkszego poparcia.

(Piaty konkurs Konstantego Zakrzewskiego),
j Wydawnictwo dobrych i tanich ksigzek w Poznaniu oglosito

nowa nagrod¢ w kwocie 300 zilp. z fundacji K. Zakrzewskiego

za najlepsze dzieto, przeznaczone dla ludu katolickiego lub do-
roslejszej mtodziezy. Tres¢ ma by¢ powazna, oryginalna, wzigta

z pola lub dziejow ojczystych, albo obyczajow narodowych,

| albo z ogodlnej dziedziny nauk. Obje¢tosé najmniej 200 stronnic
[ zwyktego druku. Termin nadestania do 1. grudnia r. b.

1 Z Warszawy pisza nam: Od chwili, kiedy ko$ciol ka-
J tolicki zaczat obchodzié¢ z uroczystoscia pamie¢ meki i zmar-

- twychwstania Chrystusa, te same obrzadki religijne przecho-

wuja si¢, nie ulegajac zmianie.

Zwyczaj takze dzielenia si¢ $wigconem utrzymuje sig,

mianowicie w naszym kraju, ale jest juz niemal tylko przypo-

J mnieniem owych dawnych a blogich czasow, kiedy w catej
I Polsce ruch niezwykly obudzal si¢ zarowno u ludno$ci miej-
skiej, jak i po wsiach.
W owych to czasach panowie polscy wystgpowali z wjr-
Stawnem $wigconem, a zasiadiszy przy staro$Swieckich srebrnych
J puharach, napetionych starym miodem lub wegrzynem, przjpo-
J minali czasy Batorego. Niemniejsza tez bywata goécinnoéé w
skromnej chacie naszych wloscian. Nie bylo wprawdzie mazur-
J k6w i bab na ich stotach, ale za to przyozdabialy je staro-
dawne kotacze i dzban miodu z wtasnej pasieki.
Czas wszystko zmienia, wplynal tez przewaznie na zatra-
I cenie wiclu zwyczajow przez dlugie epoki przechowywanych.
Polska zmienita nawet

swa zewngtrzng postac. Ogromne

J lasy, ktére dostarczaty obficie zwierzyny na zastawe stolow
magnackich i zamozniejszej szlachty, padly pod siekiera prze-
mystowcow. W gruzy poszly obronne zamki i wspaniate patace.
J Nie

cnota goscinnos$ci, i chociaz w mniejszych koétkach zbieraja sig

zagingla jednak w sercach dzieci polskich dawna

rodziny, azeby dnie tej uroczysto$ci spedzi¢ wspolnie.
Obecnie bowiem :

i Zycie w domowjch $cianach si¢ zamkneto;

J Dzi§ si¢ krew wszystka zbiega do rodziny,
Niby do serca, zkad si¢ zycie wzigto,

J I tam wspomina swych przodkéw wawrzyny!



A z tychto wspomnien rozchodzi si¢ ciepto
Po calej duszy ; i boles¢ przeminie,
Gdy przy tym cichym, ojczystym kominie

Znéw si¢ ogrzeje, co w zyciu zakrzepto!

Ubiegle wigc dnie $wiat Wielkanocnych po wigkszej czg-
$ci spedzono w serdecznem kotku rodziny i przyjacidl, a wsze-
dzie w miejsce powinszowali, sktadano wzajemne Zzyczenia chwil
swobodniejszych! W paru tylko domach wyzszego towarzystwa
zgromadzono si¢ liczniej, a nawet tafnczono.

Oproécz kwest po kosciotach w czasie Wielkiego Tygodnia
zbieranych na rzecz szpitalow warsz. przedstawianem bywa co-
rocznie na ten sam cel widowisko w wielkim teatrze. W tym
jednak roku dla niewiadomych przyczyn odlozonem =zostato na
obecnie przechodza pod inna
Aleksander Hauke,

nawiedza mieszkancoOw

pOzniejszy czas. Teatra warsz.

dyrekcyeg, prezes bowiem tejze dyrekcyi

padl oliarag tyfusu, ktoéry nielito§ciwie
miasta Warszawy.

W dniu 6. kwietnia odbylo si¢ posiedzenie komitetu To-
warzystwa zachety sztuk pigknych, na ktérem zakupiono dzieta
sztuki, przeznaczone do rozlosowania w tym roku migdzy czlon-
kow Towarzystwa.

Znany artysta p. Jozef Brandt, bawiacy obecnie w Mona-
Szkic

ten przedstawia ustgp z czas6w pobytu Paska w Danii wedlug

chium, przystat szkic do obrazu, jaki zamierza wykonac.
jego pamigtnikow, i jest tak wykonczony, ze sam moze stano-
wi¢ tadny obrazek.

Pan Oskar Sosnowski, rzezbiarz, obecnie bawiacy w Rzy-
mie, a ktorego dzieta przyozdabiaja tutejsze $wiatynie, wykonat
teraz posag, ktory przez znawcOw uwazany jest jako arcydzieto.
Przeznaczony przez artyst¢ do nowo wzniesionego ko$ciota w

Jeruzolimie, zostal tamze z Rzymu odestany.

Kiedy zamierzamy wejs¢ w dziedzing nauki i literatury,

smutnego doznajemy wrazenia. Cisza bowiem i préznia, a tylko
pisma peryodyczne stanowia ruch literacki. Po wigkszej jednak
cze$ci zapeilniaja swe szpalty niewielce zajmujacemi artykutami,
lub tez redakcye tocza migdzy soba walke na obosieczne j¢-
zyki. Mianowicie Kuryer warszawski zwykt wystepywaé niemal
w kazdym numerze z stowami wymoéwki lub niechegci przeciwko
innym pismom.

Z niematej liczby powie$ci zamieszczanych.w pismach pe-
ryodycznych, nie znajdujemy zadnej, ktoéraby czytelnikow zajaé
mogla. W kwietniowym zeszycie Biblioteki warsz. ukonczono
druk hiszpanskiej powiesci pod tyt.: ,,Alvareda,” przektadu p.
Dziwne objawito si¢ od pewnego

Mitkowskiego. upodobanie

czasu do powiesci hiszpanskich, mianowicie redakcye sa w cia-
giem ich poszukiwaniu.
Dobry

ale wszystko, co $mieszne lub skandaliczne, tysiacz-

smak wyraznie znika; powaznych artykuléw nie

czytuja,
nych znajduje zwolennikéw. Swiezym tego dowodem zwigkszona
Tygodniowego, od
L,Ta-

cyfra o 600 prenumeratorow Przegladu
chwili rozpoczg¢cia w- temze pismie di'uku powiesci p. n.
jemnice Paryza,“ ktorej jaskrawe obrazy dziwnie razg.

»~Muchyll

cznych Kostrzewskiego i rillatego; ale zaledwie par¢ obrazkow

Wyszto juz pigé zeszytow szkicow humorysty-

nosi cech¢ pewnego dowcipu.
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Szkice humorystyczne, rysunkowe i literackie p. Leona
Kunickiego, wyszty w ozdobngm wydaniu, co zapewne, ma za-
stapi¢ niesmaczne dla oka rysunki. Pierwsza rycina okazuje

charakterystyke noséw, ktéore oprocz linii nosowych w rozma-

itym kierunku poprowadzonych, zadnej niemal nie przedstawiaja
charakterystyki. Nastepuje potem niemita dla oka scena,.przed-

stawiajaca mtlodziefica dziewigtnastego stulecia, ktory wobec

ojca swego nader nieprzyzwoita zachowuje poz¢. Ze strony lite-
rackiej, cala humorystyka ogranicza si¢ na skresleniu przykrego

obrazku, gdzie syn w szczegbdlny 1 ublizajacy sposob wyraza

si¢ w rozmowie prowadzonej z ojcem. A co jest smutniejszem,
ze chcac wytkna¢ bledy mlodzienca, autor skre$la cate niedo-

leztwo ojca, nie umiejacego zachowaé¢ wilasciwej mu powagi,

Zarowno razi nas obrazek noszacy tytul ,Konkurenci tegocze-

$ni. “ Rysunek przedstawia pann¢ na wydaniu, potwornej po-

staci, ale przybranej w listy zastawne i worki zlota, a przed

nia w blagajacej postawie rozkrzyzowanych lub klgczacych z

wzniesionemi w gor¢ dlonmi mezczyzn rozmaitego wieku i sta-
si¢ nam postacie artysty

nowiska. Szczegdlniej nie podobaja

i literata, korzace si¢ na widok zlota. Za daleko posunatl si¢
dowcip 1 zto$liwos¢. W ogoéle u nas podobne wydanie nie jest
szczg$liwie obmys$lane. W razie tylko, gdyby prasa byta wol-
niejsza, taka praca zajmujaca stacby si¢ mogla, a na ciekawych
i zupelnie oryginalnych egzemplarzach w naturze nie zabraktoby

autorowi.
Ze swiata.

(Najpopularniejszy autor we Francyi). Przy

ulicy Lafayette wzniesiono wtasnie przepyszny gmach, ktéorego
ztocenia 1 arabeski.

fasad¢ zdobia rozmaite rzezby, Na przy-

czo6tku jego znajduje si¢ kolosalny medal z bronzu, przedsta-

wiajacy francuska monet¢ ,,Sous“. Céz znaczy ta moneta? Oto

ze gmach ten wzniesiony zostal za szelagi, plynace ze wszyst-

kich konczyn Francyi. W gmachu tym bowiem, liczacym 5

piater,
ztamtad codziennie w 200.000 egzemplarzy.

drukuje si¢ dziennik ,Petit Journalll i rozchodzi sig¢
Na dole znajduje
si¢ 4 pras pospiesznych, z ktoérych kazda drukuje w przeciagu
godziny 36.000 egzemplarzy, tak ze druk catego nakladu trwa
zaledwie dwie godzin. Na pierwszem piatrze skladaja formy;
na drugiem pracujg zecerzy; na trzeciem znajduje si¢ redakcya ;
na czwartem sktadaja arkusze , a nakoniec na piatem piatrze
znajduje si¢ ekspedycya. Zalozycielem tego dziennika jest finan-
sista Millaud,

cza dziennik publicys$cie Leonowi Lespes, ktory pod imieniem

ale nadzwyczajne rozszerzenie swoje zawdzig-

Tymoteusza Trimm dostarcza mu od r. 1863 kierujacych
artykutéw. Od zalozenia dziennika napisal juz Trimm przeszio
1800 artykutow,

czytano. Ze te artykuly nie s3 arcydzietami, rozumie sie samo

i nie ma wsi we Francyi, gdzieby ich nie

sig; Trimm powtarza si¢ bardzo czgsto i nieraz bierze

do pomocy Lexikon konwersacyjny; ale juz sam nadzwyczajny

przez
skutek jego dziatalno$ci dziennikarskiej $wiadczy dostatecznie,
ze nie zbywa mu na zdolnosciach, tem bardziej, iz nie stara
on. si¢, jak wielu innych dziennikarzy przyciagaé¢ czytelnikow
za jakabadz. ceng, i unika troskliwie wszystkiego, coby mogto
obrazac¢ uczucie moralnosci. Napisal on tez mnéstwo juz obrazkow,

powiastek 1 szkicow, miedzy ktoremi wiele jest bardzo dobrych.



1813.

ale nie zdobyl sobie wa-

Leon Lespes urodzit si¢ w r. Stuzyt w stopniu
sierzanta w 55tym putku liniowym ,
wrzynoéw. Putkownik przydybal go na robieniu wierszy i na-
'zwal ztym sierzantem. Lespes poznal sam, ze nie jest zdolnym
1840

wigcej

na jenerala; zrzucil przeto uniform i wystapit w roku
Od
Wielka popularno$é jego datuje si¢ jednak dopiero od
,Petit

wzigtos¢, zewr. 1866 rozchodzito si¢ dziennie 320.000 egsem-

jako dziennikarz. tego czasu nie ztozyl juz

piora.
zatozenia dziennika Journal,” ktéoremu zjednat taka
plarzy. Ogromny ten odbyt zmniejszyl si¢ wprawdzie od czasu
zatozenia przez rzad Matego Monitora,
L Petit

Francyi.

ale zawsze jeszcze

jest Journal" dziennikiem najbardziej czytanym we

Leon Lespes jest rzadkim oryginatem, i powierzchownos$¢

jego nadzwyczajnie uderzajaca. Matly, otyly czlowieczek, nosi

rodzaj bluzy aksamitnej, bardzo szerokie pantalony ze sztru-
plami, czerwona niedbale zawigzana chustk¢ na szyi i faldzistg
kamizelk¢ , na ktorej btyszczy gruby ztoty tancuch od zegarka,,
tak ze moznaby raczej uwaza¢ go za wilasciciela menazeryi lub
Rzadko kiedy

dorozka i

gabinetu figur woskowych, niz za dziennikarza.
daleko;

obawia si¢ kolei

chodzi pieszo i to nie najczesciej jezdzi

rownie jak Rossini zelaznej. Fotografowie
rozpowszechnili juz tak dalece jego okragte, usmiechnigte obli-
cze, ze prawie kazdy zna go juz w Paryzu. Dziennikaize tak
zwanej malej prasy napastuja go bardzo czg¢sto z zawisci, ale
on nie wdaje si¢ z nimi w zadng polemike¢. Lespes ogtlosil juz
kilka toméw pism humorystycznych, z ktorych zastugiwatoby
niejedno na przettumaczenie. Jak popularnym jest ,,Petit Jour-
nal," mozna poznaé¢ z tego, ze naprzeciw gmachu, w ktorym

drukuje si¢ teraz ten dziennik, zalozono niedawno winiarni¢

z napisem: ,Au Rendez-vous du ,Petit Journal."

(Piwo milionowe). W jednym z browaréw nasawskich
uzyto niedawno bardzo kosztownego paliwa. Browarnik otrzy-
mat od rzadu do trzech milioné6w $ciagnigtych kuponéw na-
sawskich , ktore w obecnos$ci komisarzéw rewizyjnych spalono
pod kotlem zacierowym. Przez trzy godzin opalano browar tym
kosztownym materyatem, i trzy kadzie zagotowano nasawskiemi
Tak

wige beda wkrotce mitosnicy piwa pi¢ z tego browaru piwo

pieniadzmi papierowemi bez wszelkiego dodatku wegla.

milionowe.

(Malowidto =ztote i srebrne

dwabnych). Malarz Karol Giinther w Berlinie wynalazt spo-

na materyach je-

sob malowania ztotem 1 srebrem na materyach jedwabnych,
ktéreto malowidlo rowna si¢ zupetnie haftom ztotym i srebrnym,
ale przewyzsza je o wiele co do elegancyi i trwato$ci i nadaje
si¢ szczegblnie do ozdabiania artykutow toaletowych i robot
recznych. Wstazki do kapeluszow i szarfy, lampasy i wyszytki
do sukien, przedewszystkiem za$§ takie wyroby jak pugilaresy,
futeraliki na sygara i karty wizytowe, teki i t. p., wyrabiane
wygladaja

takze sposob bardzo

z ciemnej materyi jedwabnej z takiem malowidtem ,
przecudnie. Ten sam malarz wynalazt

pigknego i trwalego zlocenia szlarek, koronek, blondyn i t. p.

Wydawca i naktadca: F. H. Richter.

Redaktor odpowiedzialny: Fr. Waligorski.
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PRZEGLADU POLSKIEGO zeszyt XI na miesigc Maj zawiera
nastgpujace artykuty: , Historyczno$¢ i poezya ogrodow"—,O kredy-
cie rolniczym i jego instytucjach", przez K. Chigedowskiego.— ,, Kwe-
stya wschodnia i kos$ciét wschodni," przez X. Kluczyckiego (c. d.)—
»Karol Szajnocha," wspomnienie po$miertne, przez B. Kalickiego. —
,,O urzadzeniu ksiag hipotecznych wloscianskich i miejskich w Gali-
cyi," przez dr. Andrzeja Rydzowskiego. — ,,O kolejach galicyjskich",
przez J. Stadnickiego. — ,,Przeglad literacki" przez J. Szujskiego.—
,Kronika bibliograficzna". — ,,Przeglad polityczny," przez St. Koz-
miana. — ,,Sprawy ekonomiczne krajowe," przez C. Hallera.
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—_—
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S Koztowski Lud. Pie$ni, podania itd. Warszawa 1867.

< Stadnicki K. Bracia Wlad. Jag. Lwow 1867’
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< Galgzowski J. O dzialach gwintowanych. Paryz 1867.

Le gaz aerogene, ou le

j Zywot $w. Kunegundy (wydawn. Mtockiego). Lwow 1867.
i Anczyc Wi Meszty Abu Kazema, komedyjka. Warszawa 1867.
i Lud warszawski podczas powstania Kosciuszki 1794. Lwow 1867.
{ Partycki. Deutsch-ruthenisches Handworterbuch. Lemberg 1867.
j Belza Wlad. Podarek dla grzecznych dzieci. Warszawa 1867.
1 Niewiarowski A. Szkice psychologiczne. I. Pawel i Wirginia. War-
i szawa 1867.

Dumas A. Pojecia pani Aubray, komedya, tlum. W. Umiastowski.
1 Warszawa 1867.

Grubecki K. Arytmetyka. Warszawa 1867.

Meksyk pod wzgledem geograficzno-statystycznym i historycznym
j Warszawa 1867.
j Amszejewicz. M. Ahna praktyczne prawidla nauczenia si¢ je¢zyka
i ruskiego. Warszawa 1867.
j Kowalski St. Sto pociech. Bajki, powiesci. Rzeszow.

Z drukarni narodowej W. Manieckiego.



